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PER UNS RESULTATS PERFECTES

Gracies per haver triat aquest producte AEG. L’hem creat per oferir-vos un
rendiment impecable durant molts anys, amb tecnologies innovadores que
ajuden a fer la vida més senzilla, funcions que potser no trobeu als
electrodomeéstics normals. Dedica uns minuts a veure com en pots treure el millor

partit.

Al nostre web trobareu:
Consells d'Us, catalegs, instruccions per a la resolucié de problemes,
informacio sobre servei i reparacions:

www.aeg.com/support

Registra el producte per obtenir un millor servei:
@ www.registeraeg.com
Compra accessoris, consumibles i peces de recanvi originals per al teu
% aparell:

www.aeg.com/shop

ATENCIO | SERVEI AL CLIENT

Utilitzeu sempre recanvis originals.

Quan us poseu en contacte amb el nostre Centre de Servei Autoritzat,
assegureu-vos que teniu les dades seglents disponibles: Model, PNC i nimero
de série.

La informacio es troba a la placa de caracteristiques.

/\ Informacié d'alerta / precaucié-seguretat
@ Informacié general i consells
Informacié mediambiental

Subjecte a canvis sense preavis.

1. A INFORMACIO DE SEGURETAT

Abans d'instal-lar i utilitzar I'aparell, llegiu detingudament
les instruccions subministrades. El fabricant no es fa
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responsable de cap dany o lesi6 que sigui el resultat
d'un Us o una instal-laci6 incorrectes. Mantingueu
sempre les instruccions en un lloc segur i accessible per
a futures consultes.

1.1 Seguretat dels infants i de les persones
vulnerables

Els nens majors de 8 anys i les persones amb
capacitats fisiques, sensorials o0 mentals reduides o
manca d'experiéncia i coneixements poden fer servir
aquest aparell només si estan supervisats o han rebut
instruccions sobre I'us segur de l'aparell i si
comprenen els perills als quals s'exposen.

Els infants d'entre tres i vuit anys poden omplir i
buidar I'aparell si se'ls ha ensenyat com fer-ho.

- Aquest aparell el poden fer servir persones amb
discapacitat greu o complexa si abans se'ls ha
ensenyat com funciona.

Els infants de menys de 3 anys s'han de mantenir
allunyats de l'aparell, tret que se'ls supervisi
continuament.

Cal supervisar els infants per a assegurar-se que no
juguin amb l'aparell .

Els infants no han de dur a terme operacions de
neteja i manteniment de I'aparell sense supervisio.
Manteniu tot 'embalatge lluny dels infants i llenceu-los
correctament.

1.2 Seguretat general

- Aquest aparell només serveix per a emmagatzemar
aliments i begudes.

- Aquest aparell esta dissenyat per a us doméstic
individual en interiors.

- Aquest aparell es pot utilitzar a oficines, habitacions
d'hotels, habitacions d'hostals, cases rurals i altres
allotjaments similars quan aquest us no superi els
nivells (mitjans) d'us domestic.
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Per evitar la contaminacio dels aliments, seguiu les

instruccions seguents:

- No deixeu la porta oberta durant molta estona.

- Netegeu sovint les superficies que poden estar en
contacte amb els aliments i amb els sistemes de
drenatge.

- Deseu la carnii el peix crus en recipients adequats
a l'interior de la nevera, de manera que no estigui
en contacte amb cap altre aliment ni gotegi.

. AVIS: Manteniu les obertures de ventilacié de la

carcassa de l'aparell o de I'estructura integrada lliures
d'obstruccions.

. AVIS: No utilitzeu dispositius mecanics o altres

mitjans per a accelerar el procés de descongelacio,
tret dels recomanats pel fabricant.

. AViS: No feu malbé el circuit de refrigeracid.

AVIS: No utilitzeu aparells eléctrics dins dels
compartiments d'emmagatzematge d'aliments de
I'aparell, tret que siguin del tipus recomanats pel
fabricant.

No feu servir polvoritzadors ni vapor per netejar
I'aparell.

Netegeu I'aparell amb un drap humit suau. Feu servir
només detergents neutres. No utilitzeu productes
abrasius, fregalls de neteja abrasius, dissolvents ni
objectes metal-lics.

Quan Il'aparell hagi de romandre buit durant un
periode de temps llarg, desendolleu-lo, traieu el
gebre, netegeu-lo i deixeu la porta oberta per evitar
que s'hi facin floridures.

No emmagatzemeu substancies explosives com ara
llaunes d'aerosol amb un propulsor inflamable en
aquest aparell.

Si el cable d’alimentacio és fa malbé, cal que sigui el
fabricant, un servei autoritzat o personal qualificat qui
el substitueixi a fi d’evitar perills.
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2. INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

2.1 Instal-lacié AVis!

C Avis!
La instal-lacio d'aquest

aparell I'na de dur a terme
nomeés un técnic qualificat.

Retireu tot I'embalatge de l'aparell.
No instal-leu ni utilitzeu aparells que
estiguin avariats.

Per motius de seguretat, no feu servir
I'aparell abans d'instal-lar-lo a la seva
estructura integrada.

Seguiu les instruccions d'instal-lacié
subministrades amb I'aparell.

Vigileu quan moveu l'aparell, ja que
pesa molt. Feu servir sempre guants
de seguretat i calgat tapat.
Assegureu-vos que l'aire pugui
circular per l'aparell.

Després de la instal-lacié inicial o
d'haver canviat el sentit d'obertura de
la porta, espereu un minim de 4 hores
abans d'endollar I'aparell al corrent
eléctric. D'aquesta manera, I'oli
tornara al compressor.

Abans de dur a terme cap
manipulacié de l'aparell (per exemple,
invertir el sentit d'obertura de la
porta), desendolleu-lo del corrent
eléctric.

No instal-leu I'aparell a prop de
radiadors o cuines, forns o fogons.
No exposeu l'aparell a la pluja.

No instal-leu I'aparell on hi hagi llum
solar directa.

No instal-leu aquest aparell en llocs
molt humits o molts freds.

Quan moveu l'aparell, aixequeu-lo per
la vora frontal per evitar ratllar el terra.
L'aparell conté una bossa dessecant.
No és cap joguina. No és menjar.
Desfeu-vos-en de seguida.

Quan col-loqueu l'aparell,
assegureu-vos que el cable
d'alimentacio no quedi
enganxat enlloc ni es danyi.

C AvViS!
No feu servir adaptadors de

multiples endolls ni
allargadors.

L'aparell ha d'estar connectat a terra.
Assegureu-vos que els parametres de
la placa de caracteristiques siguin
compatibles amb les caracteristiques
electriques del subministrament
electric.

Feu servir sempre un socol antixoc
correctament instal-lat.

Mireu de no fer malbé els
components eléctrics (per exemple,
I'endoll de la corrent, el cable i el
compressor). Poseu-vos en contacte
amb el servei d’assisténcia o amb un
electricista per canviar els
components eléctrics.

El cable d'alimentacié ha d'estar per
sota de I'endoll de la corrent.

Nomeés connecteu I'endoll a la presa
de corrent al final del procés
d'instal-laci6. Asseguri's que es pugui
accedir a I'endoll després de la
instal-lacio.

No estireu el cable d'alimentacié per
desconnectar l'aparell. Estireu
sempre |'endoll.

2.3 Utilitzacio

AVis!

Risc de lesions, cremades,
descarrega eléctrica o
incendi.

2.2 Connexio eléctrica

AVis! & L'aparell conté gas inflamable,

Risc d'incendi i descarrega isobuta (R600a), un gas natural amb una

eléctrica. elevada compatibilitat mediambiental.
Vigileu no fer malbé el circuit refrigerant,
el qual conté isobuta.

* No modifiqueu les especificacions
d’aquest aparell.
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Qualsevol s del producte integrat
com a aparell autdbnom esta
estrictament prohibit.

No col-loqueu aparells electrics (com
ara, gelateres) dins de l'aparell tret
que el fabricant els consideri aptes.
Si s'espatllés el circuit refrigerant,
assegureu-vos que no hi ha flames ni
fonts d'ignicié dins I'habitacio.
Ventileu I'habitacio.

No deixeu que elements calents
toquin les parts de plastic de I'aparell.
No deseu refrescos al congelador.
Aix0 crearia pressio a l'interior del
recipient de la beguda.

No emmagatzemeu gas ni liquid
inflamable a I'aparell.

No col-loqueu productes inflamables
ni articles humits amb productes
inflamables dins, a prop o damunt de
I'aparell.

No toqueu el compressor ni el
condensador. Son calents.

No traieu ni toqueu articles del
compartiment del congelador si teniu
les mans molles o humides.

No torneu a congelar aliments que
s'hagin descongelat.

Seguiu les instruccions de
conservacioé indicades a I'envas dels
aliments congelats.

Abans de desar els aliments al
congelador, envaseu-los amb algun
material apta per a aliments.

2.4 ll-luminacié interior

AVIS!
Risc de descarregues
electriques.

Aquest producte incorpora una font
de llum d’eficiencia energetica de
classe F.

Quant a les bombetes incloses amb
aquest producte i les que es venen
per separat: estan dissenyades, o bé
per aguantar condicions fisiques
extremes (temperatura, vibracions,
humitat) en electrodomeéstics, o bé
per indicar I'estat de funcionament de
I'aparell. No estan dissenyades per a
qualsevol altre Us i no sén indicades
per a la il-luminacié d'habitacions
domestiques.

2.5 Manteniment

Avis!
Risc de lesio o danys a
I'aparell.

* Abans de fer el manteniment,
desactiveu l'aparell i desconnecteu
I'endoll de la presa de corrent.

* Aquest aparell conté hidrocarburs a la
unitat de refrigeracié. Només una
persona qualificada ha de realitzar el
manteniment i la recarrega de la
unitat.

« Examineu regularment el desguas de
aparell i, si cal, netegeu-lo. Si el
drenatge es bloqueja, I'aigua
descongelada s'acumula a la part
inferior de I'aparell.

2.6 Manteniment i reparacio

* Per reparar I'aparell, poseu-vos en
contacte amb un centre técnic
autoritzat. Utilitzeu sempre recanvis
originals.

« Tingueu present que si arregleu
I'aparell vosaltres mateixos o el feu
arreglar per alguna persona que no
sigui professional pot tenir
consequéncies per a la vostra
seguretat i podria anul-lar la garantia.

» Les seglents peces de recanvi
estaran disponibles durant 7 anys
després que es descatalogui el
model: termostats, sensors de
temperatura, circuits impresos, fonts
de llum, nanses, frontisses de portes,
safates i cistelles. Tingueu en compte
que algunes d'aquestes peces només
estan disponibles per a reparadors
professionals i que no totes les peces
afecten a tots els models.

* Les juntes de les portes estaran
disponibles durant deu anys un cop
descatalogat el model.

2.7 Rebuig

AVis!
Risc de lesié o asfixia.

» Desconnecteu l'aparell de la xarxa
eléctrica.

» Desconnecteu el cable d'alimentacid i
aparteu-lo.



Traieu la porta per evitar que els nens
i les mascotes quedin tancades a
l'interior de I'aparell.

El circuit de refrigeracié i els materials
d'aillament d'aquest aparell no fan
mal a la capa d'0z6.

L'escuma aillant conté gasos
inflamables. Contacteu amb les

3. INSTAL-LACIO

AN
A

3.1 Mesures

Avis!
Consulteu els capitols de
seguretat.

AVis!
Consulteu les instruccions
d'instal-lacié de I'aparell.

H1
A

CATALA

vostres autoritats municipals per
obtenir informacio sobre com desfer-
vos de |"aparell correctament.

* No feu malbé la part de la unitat de

refrigeracio que és a prop de
l'intercanviador de calor.

AvViS!

Fixeu I'aparell segons les
instruccions d'instal-lacio del
manual per garantir
I'estabilitat de 'aparell.

A

D1

Wi1

D2

w2

7
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Dimensions totals’

H1 mm 1884
W1 mm 546
D1 mm 549

' l'algada, I'amplada i la fondaria de
I'aparell sense manec

Espai d'Us necessari?

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm 551
A mm 1894
mm 36

2 'algada, I'amplada i la fondaria de
I'aparell incloent el manec i I'espai
necessari per a la lliure circulacio d'aire
de ventilacio

Espai total necessari®

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 l'algada, I'amplada i la fondaria de
I'aparell incloent el manec, l'espai
necessari per a la lliure circulacio de
I'aire de ventilacié, més l'espai necessari
per poder obrir la porta en I'angle minim
per poder extreure'n els accessoris
interiors.

3.2 Localitzacio

Per assegurar el bon funcionament de
I'aparell, no instal-leu I'aparell a prop de
cap font de calor (forn, placa de coccio,
radiador o estufes). Assegureu-vos que
I'aire pot circular lliurement per la part del
darrere.

Cal instal‘lar-lo a l'interior, en un lloc sec
i ben ventilat.

Aquest aparell esta pensat per fer-se
servir en ambients amb una temperatura
d'entre 10°C i 43°C.

El correcte funcionament de
I'aparell només es garanteix
dintre del rang de
temperatura especificat.

@

Si teniu dubtes sobre on
instal‘lar I'aparell, contacteu
amb el venedor, el nostre
servei d'atencio al client o el
centre de serveis autoritzat
més proper.

@

Hauria de ser possible
desendollar 'aparell. L'endoll
ha de ser accessible un cop
instal-lat I'aparell.

@

3.3 Connexio eléctrica

« Abans de connectar-lo, assegureu-
vos que la tensié i la freqliéncia
indicades a la placa d'identificacio
corresponen a les de la vostra
instal-lacié domestica.

« L'aparell ha d'estar connectat a terra.
El cable d'alimentacio té un contacte
amb aquesta finalitat. Si I'endoll de la
paret no té connexié a terra,
connecteu I'aparell a una presa a
terra separada d'acord amb la
normativa vigent. Consulteu amb un
técnic qualificat.

« El fabricant declina tota
responsabilitat en cas d'incompliment
d'aquestes normes de seguretat.

* Aquest aparell compleix amb les
directrius de la C.E.E.

3.4 Requisits de ventilacio

El flux d’aire darrere de I'aparell ha de
ser suficient.
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min. =~ ) PRECAUCIO!
38 mm | —p min. 200 cm / A \ Consulteu les instruccions

7 de muntatge de la
instal-lacié.

b = = 9

3.5 Reversibilitat de la porta

Consulteu el manual d'instruccions per
obtenir més informacio sobre la
instal-lacié de I'aparell i com invertir la
direccio d'obertura de la porta.

PRECAUCIO!

Si gireu la porta, protegiu el
terra amb algun material
consistent durant tot el
<— 200 cm2 procés per evitar ratllar-lo.

min.
38 mm

»-»-»-»-»-»

4. TAULER DE CONTROL

0

| - | |Mode|OK| |+
|

@ +
BB BB 08B

Pantalla Boto temperatura més forta de la
Bot6 temperatura més suau del nevera
congelador Bl ON/OFF
Bot6 temperatura més forta del Podeu modificar el so predeterminat dels
congelador botons prement alhora Mode i el bot6 de
OK temperatura més baixa durant uns
quants segons. El canvi és reversible.
Mode
@ Botd temperatura més suau de la
nevera

4.1 Pantalla

Indicador del compartiment de la
nevera

Indicador de temporitzador
/Indicador de temperatura
Indicador ON/OFF

funcié Coolmatic

Mode Holiday

funcié Frostmatic

Indicador de temperatura

eTmoo W »
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H. Indicador del compartiment del
congelador

I. Indicador d’alarma

J. funci6 ChildLock

4.2 Encesa
1. Connecteu I'endoll a la presa de
corrent.

2. Premeu ON/OFF si la pantalla esta
apagada. Els indicadors de
temperatura mostren la temperatura
per defecte.

Per programar una altra temperatura,

vegeu «Regulacié de la temperatura».

Si es mostra "dEMo" a la pantalla, vegeu
"Resolucio de problemes".

4.3 Desconnexio

1. Premeu el boté ON/OFF durant 3
segons.

S’apaga la pantalla.

2. Desconnecteu I'endoll de la presa de
corrent.

4.4 Regulacio de la
temperatura

Establiu la temperatura de l'aparell
prement els reguladors de la
temperatura.
La temperatura recomanada és:

* +4 °C per ala nevera

* -18 °C per al congelador
El rang de temperatura del congelador
és entre -15 °C i -24 °C i el de la nevera
ésentre2°Ci8°C.
Els indicadors de temperatura mostren la
temperatura establerta.

@

La temperatura establerta
s’assolira al cap de 24
hores.

Després d’'una avaria
electrica, la temperatura
establerta es manté
emmagatzemada.

4.5 Connexio de la nevera

Per engegar la nevera només cal prémer
e regulador de temperatura. Per engegar
la nevera d'una altra manera:

K. funcié DrinksChill
L. funcié6 DYNAMICAIR

1. Premeu Mode fins que aparegui la
icona.

L'indicador OFF de la nevera parpelleja.

2. Premeu OK per confirmar el
bloqueig.

L'indicador OFF de la nevera s'apaga i

s'engega el compartiment.

@

Per programar una altra
temperatura, vegeu
«Regulacio de la
temperatura».

4.6 Desconnexio6 de la nevera

Podeu apagar només la nevera i
mantenir el congelador en funcionament.

1. Premeu Mode fins que la icona del
compartiment de la nevera
desaparegui.

L’indicador de la nevera OFF i I'indicador

del compartiment de la nevera s’encenen

de manera intermitent.

A l'indicador de la temperatura de la

nevera apareixen unes ratlles.

2. Premeu OK per confirmar el
bloqueig.

L'indicador OFF de la nevera s'il-lumina i

s'apaga el compartiment.

4.7 funcidé Coolmatic

Si heu de col-locar grans quantitats de
menjar calent al compartiment de la
nevera, com per exemple quan torneu de
fer la compra, us recomanen que activeu
la funcio Coolmatic per refredar els
productes més rapidament i evitar
I'escalfament de la resta d'aliments que
hi ha a dins de la nevera.

1. Premeu Mode fins que aparegui la
icona corresponent.

L'indicador Coolmatic parpelleja.

2. Premeu OK per confirmar.

Es mostra l'indicador de Coolmatic. El

ventilador s'activa automaticament

mentre dura la funcié.

Aquesta funcié s'atura automaticament

després d'unes 24 hores.



Podeu desactivar la

funcié Coolmatic abans no s'apagui
automaticament repetint el procediment
o seleccionant una temperatura diferent.

4.8 Mode Holiday

Aquest mode permet mantenir buit el
compartiment de la nevera si marxeu de
vacances i evita que s'hi facin males
olors mentre el congelador funciona com
de costum.

1. Premeu Mode fins que aparegui la
icona corresponent.

L'indicador Holiday parpelleja.

L’indicador de temperatura mostra la

temperatura establerta.

2. Premeu OK per confirmar.

Es mostra l'indicador de Holiday.

Aquest mode es desactiva si
seleccioneu una altra
temperatura.

4.9 funcidé Frostmatic

La funcié Frostmatic es fa servir per
precongelar i congelacioé rapida com a
seqliéncia a l'interior del congelador.
Aquesta funcié accelera la congelacio
d'aliments frescos i, alhora, protegeix els
aliments que ja hi ha perqué no
s'escalfin.

@

Per congelar aliments
frescos, activeu el mode
Frostmatic almenys 24 hores
abans de precongelar del tot
els aliments.

1. Per activar aquesta funcid, premeu el
boté Mode fins que aparegui la icona
corresponent.

L'indicador Frostmatic parpelleja.

2. Premeu el botd OK per confirmar.

Es mostra l'indicador de Frostmatic.

Aquesta funcié s'atura automaticament

després de 52 hores.

Podeu desactivar la

funcié Frostmatic abans que s'apagui
automaticament repetint el procediment
fins que l'indicador Frostmatic s'apagui o
seleccionant una temperatura diferent.
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4.10 funcié DYNAMICAIR

El compartiment de la nevera esta
equipat amb un dispositiu que permet
refredar rapidament els aliments i assolir
una temperatura més uniforme en el
compartiment.

Aquest dispositiu s'activa
automaticament quan cal i també es pot
activar manualment.

Per activar la funcio:

1. Premeu el boté Mode fins que
aparegui la icona corresponent.
L'indicador DYNAMICAIR parpelleja.

2. Premeu el botd OK per confirmar.
Es mostra l'indicador de
DYNAMICAIR.

Per desactivar la funcio, repetiu el
procediment fins que I'indicador
DYNAMICAIR desaparegui.

@

Si la funci6 s'activa
automaticament, l'indicador
DYNAMICAIR no es mostra
(consulteu «Us diari»).
L'activacié de la funcio
DYNAMICAIR augmenta el
consum d'energia.

El ventilador s'atura quan la porta esta
oberta i es reinicia de seguida després
de tancar-la.

4.11 Funcié ChildLock

Activeu la funcioé ChildLock per bloquejar
els botons i evitar operacions no
intencionades.

1. Premeu el boté Mode fins que
aparegui la icona corresponent.

L'indicador ChildLock s'encén de manera

intermitent.

2. Premeu OK per confirmar el
bloqueig.

Es mostra l'indicador ChildLock.

Per desactivar la funcié ChildLock,

repetiu aquest procés fins que s’apagui

l'indicador ChildLock.

4.12 funcio DrinksChill

La funcié DrinksChill serveix per establir
una alarma acustica en el moment
escollit; per exemple, quan per a una
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recepta cal deixar refredar aliments
durant un periode de temps determinat.

També és util com a alarma per tal de no
oblidar-nos de treure les ampolles o
llaunes que hem desat en el congelador.

1. Premeu Mode fins que aparegui la
icona corresponent.

L'indicador DrinksChill parpelleja.

El temporitzador mostra el valor establert

(30 minuts) durant uns segons.

2. Premeu el regulador del
temporitzador per canviar el valor
ajustat del temporitzador d'1 a 90
minuts.

3. Premeu OK per confirmar.

Es mostra l'indicador de DrinksChill.

El temporitzador comenga a

parpellejar (min).

Al final del compte enrere l'indicador

«0 min» parpellejara i sonara una

alarma. Premeu OK per desactivar el so i

desactivar la funcio.

Per desactivar la funcio, repetiu el
procediment fins
que DrinksChill desaparegui.

@

Podeu canviar I'hora en
qualsevol moment durant el
compte enrere i al final
prement el bot6 de
temperatura més baixa i el
boté de temperatura més
alta.

4.13 Alarma d'alta
temperatura

Si la temperatura interior del congelador
puja (per exemple, per una avaria

5. US DIARI

5.1 Col-locar els prestatges
de la porta

La porta d'aquest aparell té unes rodetes
que permeten col-locar prestatges i
caixons segons les preferéncies
personals.

Per recol-locar els prestatges/caixons:

1. Estireu-los poc a poc en la direccio
que indiquen les fletxes fins que surti
del tot.

electrica), l'indicador lluminds de l'alarma
del congelador comencgara a parpellejar i
s'activara el so d'alarma.

Per desactivar I'alarma:

1. Premeu qualsevol botd.

S’apaga el so.
L'indicador de temperatura del
congelador mostra la temperatura
més alta assolida durant uns segons;
tot seguit, mostra la temperatura
establerta.

@

L'indicador de I'alarma
parpelleja fins que es
restauren les condicions
normals.

Si no premeu cap botd, el so
s'apagara automaticament al
cap d'una hora
aproximadament per no
molestar.

4.14 Alarma per porta oberta

Si deixeu la nevera oberta durant
aproximadament cinc minuts, sonara un
so d'avis i l'indicador d'alarma
comengara a parpellejar.

L'alarma s'aturara si tanqueu la porta.
Mentre sona, podeu silenciar el so
prement qualsevol boto.

@

Si no premeu cap botd, el so
s'apagara automaticament al
cap d'una hora
aproximadament per no
molestar.

2. Collogqueu el prestatge/caix6 a
I'algada que vulgueu i empenyeu-lo
lleugerament per encaixar-lo.



5.2 Prestatges mobils

Les parets de la nevera estan equipades
amb una série de suports lliscants
perque els prestatges es puguin posar
alla on es desitgi.

Aquest aparell també ve equipat amb un
prestatge dividit en dues parts. La part
del davant es pot col-locar a sota de la
segona meitat per aprofitar millor I'espai.

Per plegar el prestatge:

1. Extraieu la part del davant amb
suavitat.

2. Feu-la lliscar per la guia inferior, per
sota de I'altra meitat.

vidre situat sobre el calaix
per verdures per assegurar
una circulacioé d'aire
correcta.

@ No moveu el prestatge de

5.3 Calaix per a verdures

El calaix és adequat per a
emmagatzemar-hi fruites i verdures.

Per extreure el calaix (per netejar-lo, per
exemple):

1.

CATALA

Obriu el calaix i aixequeu-lo.

2. Torneu a fer correr les guies cap

endins per evitar danyar |'aparell
quan tanqueu la porta.
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Per tornar-lo a col-locar:

1.

Feu correr les guies cap enfora.
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2. Collloqueu la part del darrere del
calaix (1) sobre les guies.

3. Subjecteu cap enlaire la part frontal
del calaix (2) mentre empenyeu el
calaix cap endins.

4. Empenyeu la part de davant del
calaix cap avall.

@

Torneu a obrir el calaix i
comproveu que esta ben
col-locat tant per la part del
davant com per la del
darrere.

5.4 Indicador de temperatura

Per a assegurar una millor conservacio
dels aliments, la nevera inclou un
indicador de temperatura. El simbol de la
paret lateral de I'aparell indica la zona
més freda de la nevera.

Si es mostra OK (A), podeu col-locar
aliments frescos a la zona indicada amb
el simbol; si no (B), espereu 12 hores i a
comprovar si surt OK (A).

Si encara no surt OK (B), programeu una
temperatura més freda.

a—oK- <&
B__‘ %

5.5 DYNAMICAIR

El compartiment de la nevera esta
equipat amb un dispositiu que permet
refredar rapidament els aliments i assolir
una temperatura més uniforme en el
compartiment.

Aquest dispositiu s'activa
automaticament quan cal.

S ——

Si cal, també es pot activar el dispositiu
manualment (consulteu l'apartat «funcio
DYNAMICAIR»).

El ventilador només s'activa
quan la porta és tancada.

5.6 Congelar aliments frescos

El compartiment del congelador és
adequat per a congelar aliments frescos i
emmagatzemar aliments congelats i
ultracongelats durant molt de temps.

Per congelar aliments frescos, activeu la
funcié Frostmatic, almenys 24 hores
abans d'introduir els aliments a congelar
en el compartiment del congelador.

Deseu els aliments frescos distribuits
uniformement en el primer compartiment
o en el calaix superior.

La quantitat maxima d'aliments que es
poden congelar sense afegir més
aliments frescos durant 24 hores
s'especifica a la taula de caracteristiques
tecniques (a l'etiqueta que hi ha a la port
externa de I'aparell).

Un cop ha finalitzat el procés de
congelacio, I'aparell torna a establir la
temperatura anterior (vegeu la «funcié
Frostmatic»).



Per obtenir més informacid, consulteu
“Consells per a la congelaci¢”.

5.7 Emmagatzematge
d'aliments congelats

La primera vegada que engegueu
I'aparell després d'un periode llarg sense
utilitzar-lo, abans d'introduir els
productes en els compartiments deixeu
que l'aparell estigui en funcionament un
minim de 3 hores amb la funcié
Frostmatic activada.

Els calaixos del congelador garanteixen

d’aliments que necessiteu.

Si heu de desar molta quantitat
d'aliments, extraieu els calaixos i
col-loqueu els aliments a les lleixes.

Deixeu els aliments a una distancia de
15 mm de la porta com a minim.

PRECAUCIO!

En cas de descongelacio
accidental, per exemple per
una avaria eléctrica, si no hi
ha hagut corrent durant més
temps que el valor que
mostra la taula de
caracteristiques tecniques a
«temps de pujada», els
aliments descongelats
s'hauran de consumir
rapidament o cuinar
immediatament, i després
tornar a congelar (un cop
freds). Consulteu la secci6
«alarma per alta
temperatura».

6. CONSELLS

6.1 Consells per a estalviar
energia

« Congelador: La configuracio interna
de l'aparell és la que garanteix el
consum d'energia més eficient.

» Nevera: El consum més eficient
d'energia s'aconsegueix distribuint bé
els calaixos inferiors i els prestatges
de l'aparell. La posicié dels prestatges
de la porta no afecta el consum
energétic.
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5.8 Descongelacio

Abans de consumir-los, els aliments
congelats i ultracongelats es poden
descongelar a la nevera o dins d'una
bossa de plastic en aigua freda.

Aquesta operacié depen del temps
disponible i del tipus d'aliment. Certs
aliments es poden coure congelats si
son en trossos petits.

5.9 Produccio6 de glagons de
gel

Aquest aparell esta equipat amb una
safata, o més d'una, per a la produccio
de glacons.

No feu servir instruments
metal-lics per retirar les
safates del congelador.

1. Ompliu les glagoneres d’aigua.
2. Deseu les glagoneres al congelador.

» No obriu la porta sovint ni la deixeu
oberta més temps del necessari.

» Congelador: Quant més freda sigui la
temperatura, més alt sera el consum
electric.

* Nevera: No programeu una
temperatura massa elevada per
estalviar energia, tret que les
caracteristiques dels aliments desats
aixi ho requereixin.

» Silatemperatura ambient és alta i
reguleu la temperatura de l'aparell
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baixa o I'aparell és molt ple, el
compressor pot ser que funcioni de
manera continuada, i aixo pot
provocar que es faci glag a l'aparell o
a l'evaporador. En aquest cas,
programeu una temperatura més alta
per activar el desgla¢ automatic i
estalviar energia.

Assegureu-vos que l'aparell t¢ bona
ventilacio. No tapeu les reixetes ni les
ranures de ventilacio.

Assegureu-vos que els aliments
desats a I'aparell permeten una bona
circulacio pels orificis de ventilacié de
la paret dels fons de l'aparell.

6.2 Consells per ala
congelacio

Activeu la funcié Frostmatic com a
minim 24 hores abans d'introduir
aliments al congelador.

Abans de congelar aliments,
emboliqueu-los i tanqueu-los amb:
paper d'alumini, paper de plastic
transparent, bosses de plastic o
recipients hermeétics amb tapa.

Per a una congelacié meés eficient,
dividiu els aliments en porcions
petites.

Es recomanable etiquetar el menjar
congelat. Aixd us ajudara a identificar-
lo i saber quan els heu de consumir
abans no es facin malbé.

Els aliments han de ser frescos per
poder-los congelar i conservar-los en
bona qualitat. Sobretot la fruita i la
verdura, cal congelar-la tan bon s'hagi
collit per conservar-ne tots els
nutrients.

No congeleu ampolles o llaunes amb
liquids, sobretot begudes amb dioxid
de carboni, ja que podrien explotar.
No deseu aliments calents al
congelador. Deixeu-los refredar a
temperatura ambient abans
d'introduir-les al congelador.

Per evitar que els aliments ja
congelats perdin temperatura, no els
col-loqueu al costat d'aliments que
encara s'han de congelar. Els
aliments a temperatura ambient
poseu-los en un compartiment del
congelador on no hi hagi aliments
congelats.

No us mengeu els glagons ni els
gelats de pal tan surtin del
congelador. Risc de congelacio.

No torneu a congelar aliments que ja
heu descongelat. Si els aliments
estan descongelats, els podeu coure,
deixar-los refredar i, llavors, congelar.

6.3 Consells per a
I'emmagatzematge d'aliments
congelats

El compartiment del congelador és el

marcat amb IS .

Una temperatura de -18 °C o menys
és bona per garantir la conservacio
dels aliments congelats.

Si establiu una configuracié més alta
a l'interior de I'aparell, el temps de
conservacio es podria reduir.

Tot I'espai del congelador és adequat
per desar-hi aliments congelats.
Deixeu una mica d'espai entre els
aliments perqué I'aire pugui circular
lliurement.

Per a una conservacio correcta i
consultar el temps de conservacio
dels aliments, llegiu l'etiqueta de
I'envas de cada producte.

Es important que emboliqueu bé els
aliments perque no hi penetri l'aigua o
la humitat, i evitar la condensacio.

6.4 Consells a I'hora d'anar a
comprar

Quan torneu de comprar:

Assegureu-vos que els embolcalls no
estan danyats (el menjar es podria fer
malbé). Si hi ha cap embolcall moll o
danyat, pot ser que no s'hagi desat en
condicions optimes i que s'hagi
comengat a descongelar.

Per evitar que es descongelin, quan
aneu a comprar deixeu per I'Gltim els
congelats i porteu-los fins a casa a
dins d'una bossa térmica o aillant.
Col-loqueu els aliments congelats de
seguida a dins del congelador tan bon
punt torneu de comprar.

Si s'han descongelat parcialment, no
els torneu a congelar. Mengeu-los el
més aviat possible.

Respecteu la data de caducitat de
I'emboilcall.
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6.5 Temps de conservacio en el compartiment del congelador

Tipus de menjar

Temps de conserva-
ci6é (en mesos)

Pa

3

Fruita (llevat dels critics)

6-12

Verdures

8-10

Sobres sense carn

Lactics:

Mantega
Formatge tendre (per exemple, mozzarella)
Formatge curat (per exemple, parmesa o cheddar)

Marisc:

Peix blau (per exemple, salamo o verat)

Peix blanc (per exemple, bacalla o llenguado)
Gambes

Cloisses i musclos sense conquilla

Peix cuit

Carn:

Carn d’au

Carn de bou
Carn de porc
Carn de xai
Salsitxa

Pernil

Sobres amb carn

6.6 Consells per ala

refrigeracio d'aliments frescs

Una temperatura de +4 °C o menys
és bona per garantir la conservacio
dels aliments frescos.

Si establiu una configuracié més alta
a l'interior de I'aparell, el temps de
conservacio es podria reduir.

Tapeu els aliments amb alguna mena
d'embolcall per conservar-ne la
frescor i l'olor.

Feu servir recipients tancats per a
liquids i aliments per evitar les
barreges d'olors.

Per evitar la contaminacié creuada
d'aliments cuits i crus, tapeu els
aliments cuits i deseu-los separats
dels aliments crus.

Es recomanable descongelar els
aliments a l'interior de la nevera.

No introduiu aliments calents a
I'interior de I'aparell. Refredeu-los
primer a temperatura ambient abans
de desar-los a I'aparell.

Per evitar que els aliments es facin
malbé, col-loqueu sempre els
aliments més nous al darrere dels
antics.

6.7 Consells per ala
refrigeracio d'aliments

El compartiment per a aliments
frescos és el marcat (a la placa
d'identificacio) amb & .

Carn (tots els tipus): s'ha d'embolicar
adequadament i col-locar damunt la
lleixa de vidre situada sobre el calaix
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de la verdura. Conserveu la carn un
maxim d'un o dos dies.

+ Fruita i verdura: netegeu-les bé
(elimineu-ne tota la bruticia i la terra) i
col-loqueu-les al seu calaix (calaix de
les verdures).

» Es millor no desar a la nevera fruites
exotiques com els platans, els
mangos, les papaies, etc.

*  Tampoc no hi deseu verdures com
ara tomaquets, patates, cebes o alls.

* Mantega i formatge: col-loqueu-los en
un recipient hermeétic, emboliqueu-los
amb paper d'alumini o deseu-los a

7. CURA | NETEJA

AVis!
Consulteu els capitols de
seguretat.

7.1 Neteja de l'interior

Abans d'utilitzar I'aparell per primera
vegada, l'interior i tots els accessoris
interns s'han de rentar amb aigua tébia i
sabo neutre per eliminar la tipica olor
d'un producte completament nou.
Després assequi I'aparell completament.

PRECAUCIO!

No feu servir detergents,
productes en pols abrasius,
clor o netejadors que
continguin oli ja que podrien
fer malbé l'acabat.

C PRECAUCIO!
Els accessoris i les peces de

I'aparell no es poden rentar
dins el rentavaixella.

7.2 Neteja periodica
L'equip s'ha de netejar amb regularitat:

1. Netegeu-ne l'interior i els accessoris
amb aigua tebia i sabd neutre.

2. Comproveu sovint que la porta tanca
correctament i netegeu-la bé amb un
drap per assegurar-vos que esta
neta i que no hi queda cap residu.

3. Esbandiu-la i eixugueu-la bé.

dins d'una bossa de polietilé per
treure'n el maxim aire possible.

* Ampolles: s'han de tapar i desar a la
lleixa per a ampolles que hiha a la
porta, o (si en teniu) a I'ampoller.

* Per accelerar la refrigeracio dels
aliments, activeu el ventilador.
L'activacio de DYNAMICAIR permet
I'hnomogeneitzacié de la temperatura
interna.

* Reviseu sempre la data de caducitat
dels aliments per saber fins quan els
podeu conservar.

7.3 Descongelacio de la
nevera

El glag s'elimina automaticament de
I'evaporador de la nevera durant I'is
habitual. L'aigua de descongelacio es
drena a través d’un canal que la dirigeix
cap a un recipient especial situat a la
part posterior de I'aparell, a sobre del
compressor del motor, on s'evapora.

Es important netejar periddicament el
forat de desguas de l'aigua de
descongelacié del mig del canal del
compartiment de la nevera per evitar que
I'aigua caigui sobre els aliments que hi
hagi a l'interior.

Per fer-ho, feu servir el netejatubs
subministrat amb I'aparell.

(Al
o

A

7.4 Desglag del congelador

El congelador és sense gebre. Aixo vol
dir que, mentre funciona, no s'hi fara
gebre ni a les parets interiors ni a sobre
els aliments.
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Retireu tots els aliments.

Netegeu I'aparell i tots els
accessoris.

Deixeu les portes obertes per evitar
olors desagradables.

7.5 Periode d'inactivitat

WP

Si no heu de fer servir I'aparell durant un
periode de temps llarg, preneu les
precaucions seguents:

1. Desconnecteu l'aparell del
subministrament eléectric.

8. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Avis!
Consulteu els capitols de

seguretat.

8.1 Que fer si...

Problema

Possible causa

Solucié

L’aparell no funciona.

L'aparell esta apagat.

Engegueu I'aparell.

L’endoll no esta connectat
correctament a la presa de
corrent.

Connecteu correctament
I'endoll a la presa de corrent.

No hi ha tensié a la presa de
corrent.

Connecteu un altre aparell
electric a la presa de cor-
rent. Poseu-vos en contacte
amb un electricista qualificat.

L’aparell és sorollds.

L’aparell no esta ben assen-
tat.

Comproveu si I'aparell es
manté estable.

L'alarma sonora o visual es-
ta activada.

L'aparell s'ha engegat fa
poc.

Consulteu les seccions
«alarma per porta oberta» o
«alarma per alta temperatu-
ray.

La temperatura de I'aparell
és massa alta.

Consulteu les seccions
«alarma per porta oberta» o
«alarma per alta temperatu-
ray.

La porta s’ha deixat oberta.

Tanqueu la porta.

El compressor esta cons-
tantment en marxa.

La temperatura establerta és
incorrecta.

Vegeu la seccioé «Tauler de
control».

Heu posat massa aliments al
mateix temps.

Espereu unes hores i des-
prés torneu a comprovar la
temperatura.

La temperatura ambient és
massa alta.

Vegeu l'apartat «Instal-la-
Cio».
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Problema

Possible causa

Solucié

Els productes alimentaris
col-locats a I'aparell estaven
massa calents.

Deixeu que els productes
alimentaris es refredin a
temperatura ambient abans
de desar-los.

La porta no esta ben tanca-
da.

Consulteu I'apartat «Tancar
la porta».

La funcié Frostmatic esta ac-
tivada.

Consulteu I'apartat «funcié
Frostmatic».

La funcié Coolmatic esta ac-
tivada.

Consulteu l'apartat «funcio
Coolmaticy.

El compressor no s'inicia au-
tomaticament després de
prémer «Frostmatic» o
«Coolmatic», o després de
canviar la temperatura.

El compressor es posa en
funcionament després d'un
periode de temps.

Aixo és normal, no s'ha pro-
duit cap error.

La porta no esta ben alinea-
da o interfereix amb la reixe-
ta de ventilacio.

L'aparell no esta anivellat.

Consulteu les instruccions
d'instal-lacié.

La porta costa d'obrir.

Heu intentat obrir la porta
just després d'haver-la tan-
cada.

Espereu uns segons des-
prés de tancar-la i abans de
tornar-la a obrir.

El llum no funciona.

El llum esta en stand-by.

Tanqueu i obriu la porta.

La bombeta és defectuosa.

Poseu-vos en contacte amb
el servei d'assisténcia técni-
ca més proper.

Hi ha massa gel.

La porta no esta ben tanca-
da.

Consulteu I'apartat «Tancar
la porta».

La junta esta deformada o
bruta.

Consulteu I'apartat «Tancar
la porta».

Els productes alimentaris no
estan envasats correcta-
ment.

Emboliqueu millor els pro-
ductes alimentaris.

La temperatura establerta és
incorrecta.

Vegeu la seccié «Tauler de
control».

L'aparell és ple i s'ha progra-
mat la temperatura més bai-
xa.

Fixeu una temperatura més
alta. Vegeu la seccié «Tau-
ler de control».

La temperatura programada
és massa baixa i la tempera-
tura ambient és massa alta.

Fixeu una temperatura més
alta. Vegeu la secci6 «Tau-
ler de control».
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Problema

Possible causa

Solucié

Cau aigua per la placa pos-
terior de la nevera.

Durant el procés de descon-
gelacié automatica, es fon el
glag a la placa posterior.

Aixo és correcte.

Hi ha massa aigua conden-
sada a la part posterior de la
nevera.

Heu obert massa sovint la
porta.

Obriu la porta només quan
cal.

No heu tancat bé la porta.

Assegureu-vos que la porta
de 'aparell esta ben tanca-
da.

Els aliments no estaven ben
embolicats.

Emboliqueu els aliments
adequadament abans de de-
sar-los a l'interior de I'apa-
rell.

Cau aigua per dins de la ne-
vera.

Els aliments impedeixen que
l'aigua vagi cap al recol-lec-
tor d'aigua.

Assegureu-vos que els pro-
ductes alimentaris no toquin
la placa posterior.

La sortida d’aigua esta tapa-
da.

Netegeu la sortida d’aigua.

Cau aigua al terra.

La sortida d’aigua desconge-
lada no esta connectada a la
safata evaporativa situada
damunt del compressor.

Connecteu la sortida de I'ai-
gua descongelada a la safa-
ta evaporativa.

No es pot ajustar la tempe-
ratura.

Les funcions «Frostmatic» o
«»Coolmatic estan activa-
des.

Desactiveu la funcié «Frost-
matic» o la funciéCoolmatic
«» manualment, o espereu
que es desactivi automatica-
ment per programar la tem-
peratura. Consulteu I'apartat
referent a la funcié Frostma-
tic«» o la funcié Coolma-
tica».

La temperatura de I'aparell
és massa alta/massa baixa.

La temperatura no s'ha pro-
gramat correctament.

Fixeu una temperatura més
alta/més baixa.

La porta no esta ben tanca-
da.

Consulteu I'apartat «Tancar
la portay.

La temperatura dels ali-
ments és massa alta.

Deixeu que la temperatura
dels productes alimentaris
disminueixi fins a la tempe-
ratura ambient abans de de-
sar-los.

S’han desat molts productes
alimentaris alhora.

Deseu menys aliments alho-
ra.
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Problema

Possible causa

Solucié

La porta s'ha obert massa
vegades.

Obriu la porta només si és
necessari.

La funcio Frostmatic esta ac-
tivada.

Consulteu I'apartat «funcié
Frostmaticy.

La funcié Coolmatic esta ac-
tivada.

Consulteu I'apartat «funcié
Coolmatic».

No hi ha circulacié d’aire
fred a I'aparell.

Assegureu-vos que hi hagi
circulacié d’aire fred a I'apa-
rell. Vegeu l'apartat «Con-
sells i recomanacions».

Apareix DEMO a la pantalla.

L'aparell esta en mode de
demostracio.

Mantingueu el boté OK pre-
mut durant uns 10 segons
fins que escolteu un so llarg
i la pantalla s'apagui durant
un temps breu.

La pantalla de la temperatu-
ra mostra el simbol O,

= en comptes de nombres.

Problema del sensor de tem-

(] % peratura.

Poseu-vos en contacte amb
el centre de servei autoritzat
més proper (el sistema de
refrigeracio continuara man-
tenint els aliments freds, pe-
rd no es podra ajustar la
temperatura).

@

8.2 Substitucio del llum 3.

L'aparell esta equipat amb un llum LED

interior de llarga vida.

Si I'assessorament no dona
lloc al resultat desitjat, 1.
truqueu al centre de serveis 2.
autoritzat més proper.

8.3 Tancar la porta

Netegeu les juntes de la porta.
Si calgués, ajusteu la porta.
Consulteu les instruccions

d'instal-lacié.

Si calgués, substituiu les juntes

defectuoses de la porta. Poseu-vos

en contacte amb el centre de servei

autoritzat.

El dispositiu de llum només el pot
substituir una persona del servei técnic.
Poseu-vos en contacte amb el vostre

centre de servei autoritzat.
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10. DADES TECNIQUES

La informacié técnica es troba a la placa
d'identificacié al costat interior de
I'aparell i a I'etiqueta energética.

El codi QR de I'etiqueta energética
subministrada amb I'aparell inclou un
enllag web a la informacio del rendiment
de l'aparell a la base de dades de la
Comissio Europea EPREL. Conserveu
I'etiqueta energética per a futures
consultes, aixi com el manual de |'usuari
i la resta de documentacié subministrada
amb l'aparell.

La instal-laci6 i preparacio de I'aparell
per a qualsevol tipus de verificacié
EcoDesign ha de complir amb la norma
EN 62552. Els requisits de ventilacio, els
espais de separacio i I'espai lliure de la

Tambeé podeu accedir a la informacié de
la base de dades EPREL des de l'enllag
https.//eprel.ec.europa.eu, cercant el
model i el numero de l'aparell que
trobareu a la placa de caracteristiques.

Visiteu www.theenergylabel.eu per a
més informacié sobre l'etiqueta
energeética.

11. INFORMACIO PELS ORGANISMES DE PROVES |
ASSAIGS

part posterior han de ser els que
s'indiquen en el manual de l'usuari al
Capitol 3. Poseu-vos en contacte amb el
fabricant si necessiteu informacio
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addicional (com per exemple, els plans
de carrega).

. . , A
Recicleu els materials amb el simbol To.

Dipositeu I'embalatge en contenidors
adequats per al seu posterior reciclatge.
Ajudeu a protegir el medi ambient i la
salut humana i a reciclar les deixalles
procedents d'aparells electrics i
electronics. No llenceu a les

12. QUESTIONS MEDIAMBIENTALS

escombraries domeéstiques els aparells

amb el simbol E Porteu el producte a
les instal-lacions de reciclatge locals o
poseu-vos en contacte amb la seva
oficina municipal.



EAAHNIKA 25

MEPIEXOMENA
1. IAHPO®OPIEZ INA THN AZDAAEIA. ... ..o 25
2. OAHIIEZ TIA THN AZQAANEIA. ... 28
B BT KAT AZTAZH. et e e a e e e araeea e 30
4. TTINAKAZ XEIPIZTHPTOQN. ...t 33
5. KAOHMEPINH XPHZH. ...t 36
6. YITOAEIZEIZ KAI ZYMBOYAEZ ...ttt 40
7. ODPONTIAA KAI KAGAPIZMAL..... ettt e 43
8. ANTIMETQIMIZH MPOBAHMATON. ....coeiiiiiee e 44
9. OOPYBON....ceeeiieeeeeee e e e e e e e e e e e e 48
10. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA. .. ..ottt 48
11. NIAHPOO®OPIEZ INA IAPYMATA AOKIMQON.......ovviiiiieiieeeeeeeeeee e 48
12. NIEPIBAAAONTIKA OEMATA. ... 49

A TEAEIA ANNTOTEAEZMATA

EuxapiagToupe TTou eTmIAEEQTE auTO TO TTPoioV AEG. To £xoupe dnUIOUPYNTE! yIa Va
gag TTAPEXOUHE TEAEIQ ATTODOAT YIa TTOAAA XPOVIA, PE KAIVOTOWES TEXVOAOYIES TTOU
BonBouv va artrAotroigite TN wr) gag — duvaToTNTEG TTOU PTTOPEI Va Unv Bpeite o
OuUVNBITPEVEG OUOKEUEG. ZOG TTAPAKAAOUME VA APIEPWAOETE Aiya AETTTG Kal v
dlapaagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KaAAUTEPN duvaTrh XPrnan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emioke@Beite TOV IGTOTOTTO YOG YIa va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV eTTiAUGN
@ TTPOBANPATWY, TTANPOPOPIEG TEPRIG Kal ETTITKEUNG:
www.aeg.com/support
g KartaxwpigeTe T0 TTPoidv gag, WaTe va EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

Ayopaaete ageaoudp, avaAwaIpa Kal YVATIa avTaAAGKTIKA yIa TN GUOKEUN 0OG:
% www.aeg.com/shop

EZYNMHPETHZH NEAATQN KAI ZEPBIZ

XPNGOIPOTTOIEITE TTAVTA HOVO YVAOIA AVTOAAOKTIKA.

Orav emikoivwveite pe To EEouaiodoTtnuévo Kevipo ZEpBig, BeBaiwBeite OTI EXETE
d1aBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, PNC, ApiBuog asipag.

Mrropeite va BpeiTe TIG TTANPOPOPIEG ATNV TTIVAKIOO TEXVIKWVY XAPOAKTNPIGTIKWV.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAsia
® [eviKEG TTANPOPOPIEG KOl TUUBOUAEG
[MAnpo@opieg axeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.

1. A TIAHPO®OPIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV £€yKATAOTACN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 0dnyieg. O



26

www.aeg.com

KGTGOK&UGOTI’]Q Oev gival UTrsL'JGuvog ylQ TUXOV
TPAUHATIONOUG N {NMIEG TTOU Eival ATTOTEAETUA
)\aveaopsvng syKaTchTaong N xpnoneg. Na uAdooete
TTAVTA AUTEG TIG 0ONYIEG O€ £VA ATPANEG HEPOG UE EUKOAN
TTPOCRaan yia HEAANOVTIKE avagopd.

1.1 AocpdAsgia TTaIdIWV Kol EUTTAOWYV ATOPWYV

- H guokeun autr utTopei va xpnaiuotroinbei atro aidid
NAIKIag 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMUEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKES 1) TTIVEUUATIKEG DUVATOTNTEG
N EANEIYN EPTTEIPIAG KAl YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI I
EXOuV AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPNON TNG GUTKEUNG
ME AO@AAN TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
EVEXOVTAI.

- Maidid nAikiag petagu 3 Kal 8 €TWV ETITPETTETAI VO
QOPTWVOUV Kal va adeldlouv T OUOKEUN, ME TV
TTPOUTTO0eaN OTI £X0UV AGREI CWOTEC 0dNYiES.

- AUTA N OUOKEUN UTTOPEI Va XpnalPoTToinBei ato aroua
ME EKTETAPEVEG KOl TTEPITTAOKEG AVATTNPIES, PE TNV
TTPOUTTO0EaN OTI £X0UV AGPREI CWOTEG 0dNYiEG.

- Maidid nAIKiag pIKpOTEPNGS TV 3 ETWV TTPETTEI VA
TTAPAPEVOUV POKPIA ATTO T GUTKEUN EKTOG QV
ETMRAETTOVTAI CUVEXWG.

- Ta Taidid TTPETTEI VA ETTOTTTEUOVTAI WOTE VA
dlac@aAieTal 0TI dev TTAICOUV PE TN TUTKEUN.

- Ta TTaudia dev TTPETTEI VO EKTEAOUV TOV KABAPIOUO Kal
TN GUVTAPNON TTOU EKTEAEI O XPrOTNG OTN CUOKEUN
XWPIG eTTiRAEWN.

- QuAaooeTe OAa Ta UAIKG CUOKEUQTIAG JOKPIA aTTO TA
TTaIdIA KAl ATTOPPIYTE TA KATAAANAQ.

1.2 Mevikég TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- H ouokeun autr) rpoopileTal pévo yia tnv
aTTOBNKEUON TPOYIPWY KAl TTOTWV.

- H ouokeun autr €xel axedlaaTei HOVO YIa OIKIOKN)
XpPNon o€ e0WTEPIKO TTEPIBAAAOV.

- H ouokeun autr) ptropei va xpnaiuotroinBei o
ypaoeia, dwHPATIa EEVODOXEIWY, EEVWVEG, AYPOIKIES Kal
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GAAa TTapopoIa KATaAUPATa OTTOU TETOIO XPran Oev

utrepBaivel Ta TiTTEdA TNG (MEONG) OIKIOKAS XPNONG.

- Ta v atro@uyr JOAUVONG TWV TPOYIUWYV, TNEEITE TIG

aKo)\oueag odnyieg:

— MNV avoiyeTe TNV TTOPTA VIO PEYAAQ XPOVIKA
dlaaThuara,

- KaBapileTe TUXVA TIG ETTIYAVEIEG TTOU £PXOVTAI OE
ETTAPN ME TPOPIUA KABWG Kal T TTPOCRACIHa
OuaTAUATA ATTOaTPAYYIONG,

- OTTOONKEUETE TO WHO KPEAG Kal Wapl og KATAAANAQ
OKEUN OTO WUYEIO £TAI WATE VA PNV £pXOVTal O€
ETTAPN KAl VA PN oTAlouv TTavw € AAAa TPOQIlQ.

- MPOEIAOMOIHZH: Alatnpeite OAa Ta avoiypaTa

QEPITPOU aTO TTEPIBANUA TNG CUOKEUNG 1) TNV

EVTOIXIOMEVN KATOOKEUN EAEUBEPQ ATTO EUTTODIAL.

- MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOIKOTIOIEITE PINXAVIKEG

OUOKEUEG 1 GAANQ PETQ VIO VA ETTITAXUVETE TN

dladIKagia aroYuéng, EKTOG ATTO EKEIVA TTOU OUVIOTA O

KOTAOKEUAOTAG.

- NMPOEIAOIMOIHZH: Mnv tTpoKaAEgiTe {NUIG aTO

KUKAWMO WUKTIKOU JETOU.

- MPOEIAOMOIHZH: Mn XpNOIKOTTOIEITE NAEKTPIKES

OUOKEUEG EVTOG TWV BaAGUwY atToBnKEUONS TPOYIHWY

TNG OUOKEUNG, EKTOG KaI AV €ival TOU TUTTOU TTOU

OUVIOTA O KATAOKEUQOTHG.

- Mn XpnOIUOTTOIEITE PEKATHO PE VEPO KAl ATUO YIA TOV

KaBapIouod TNG OUOKEUNG.

- KaBapiaTe Tn guokeun pe uypo HAAAKO TTaVi.

XPNOIUOTTOIEITE YOVO OUBETEPQ ATTOPPUTTAVTIKA. Mn

XPNOIMOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA, TQOUYYAPAKIA TTOU

XapAagaouv, dIOAUTEG | HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

- Otav n guokeun €ival adela yia HEYAAO XPOVIKO

OIAaTNUA, ATTEVEPYOTTOINTTE TNV, KAVTE ATTOYUEN,

KaBapiaTe TNV, OTEYVWAOTE TNV KAl AQACTE TNV TTOPTA

QVOIXTA YIa TNV aTTOQUYH dNUIoUPYIag JOUXAAG EVTOG

TNG OUOKEUNG.

- Mn QUAGOOETE EKPNKTIKEG OUTIEG OTTWG PIAAEG

AEPOCOA PE EUPAEKTO TTPOWONTIKO OE QUTA TN GUOKEUT).
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- Edav 10 KaOAwdIO TpOoQOodOaTiag £xel UTTOOTEI POBOPES, Ba

TTPETTEI VO AVTIKOTAOTAOEI ATTO TOV KATATKEUADTH), TO
E€oualodoTtnuevo Kevtpo ZEPRIG N Eva KaTaAAnAa
KATAPTIOPEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV

KivOuvol.

2. OAHIMIEZ TIA THN AZQAAEIA

2.1 EykatdoTaon

MPOEIAOMOIHZH!

H eykaraoTagn autng Tng
OUOKEUNG TTPETTEI VOl
ekTEAEITAI POVO OTTO
KatdAANAQ KaTapTIOPEVO
GTOMO.

AQaip€aTe OAa Ta UNIKA TNG
guUOKeUaaiag.

Edv n guakeun éxel utroatei {nuid,
pnv TTpoBeite o€ eykaTaaTaan n
Xpnan .

Mn XPNOILOTTOIEITE TN TUOKEUN
TTPOTOU TNV TOTTOBETHTETE GTNV
KOTOOKEUH EVTOIXITUOU yia AOyoug
ao@aAeiag.

AkoAoUBEITE TIG 0ONYiEG EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN.
MavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE
TN ouokeur kabwg eival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA
aog@aAeiag Kal KAEIgTA TTaTToUTala.
Alag@aAiaTe TNV KUKAOQOpia Tou agpa
yUpw OTTO TN GUOKEUN.

TNV TTPWTN EYKATATTAON I YETA aTTO
avaaTPO®r TNG TTOPTAG, TTEPIUEVETE
TOUAGXIOTOV 4 WPEG TTPIV TUVOETETE
TN GUOKEUN aTNV TTAPOXN PEUPATOG.
AuTO yiveTal yia va utropéael To Aadi
va eMAaTPEWE! Kal TTAAI aToV
QUUTTIEDTH.

MpoTou TTpayHATOTTOINTETE
OTTOIAdNTTOTE EVEPYEIQ OTN GUTKEUN
(TT.X. avaaTpoPr TNG TTOPTAG),
aTTOgUVOEDTE TO PIG ATTO TNV TTPICa.
Mnv eykaBIGTATE TN CUOKEUR KOVTA €
gwpaTta Béppavang, Koudiveg,
@OUPVOUG I ECTIEG HAYEIPEUATOG.

Mnv ekBETETE TN GUOKEUN a€ Bpoxn.
Mnv eykaBIaTATE TN CUOKEUR T€ XWPO
OTTOU eKTIOETAI OE APETO NAIOKO PWG.
Mnv eykaBIaTATE QUTH TN TUOKEUN O€
MEPN ME TTOAU uypagia ) KpUo.

* Orav PETAKIVEITE TN TUTKEUN,
AVOONKWATE TNV ATTO TO UTTPOCTIVO
MEPOG VI VO PNV yPaTtlOuVigeTe TO
darredo.

* H guokeun TrepIEXEl MIO GOKOUAQ pE
aQUYPAVTIKA ouaia. AuTo dev gival
TrauyVvidl. Auto dev gival @ayntd. Na
atmoppIPBei dpeaa.

2.2 HAekTpIKN o0Vv3eon

é MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TrupkayIdg Kai
NAeKTPOTTANEIaG.

é NPOEIAOMOIHZH!

Katd tnv To1mob£Tnan tng
TUOKEUNG QPOVTIOTE TO
KaAwdio Tpoodoaiag va
pnv maaTei A uTToaTEl ¢nuId.

C NPOEIAOMOIHZH!
Mn xpnaigoTrolgiTe
TTOAUTTPIO KAl PTTOAQVTECEG.

* H guokeun TTPETTEl va €ival YEIwWPEVN.

*  BeBaiwbeite 0TI 01 TTOPAPETPOI ATNV
TNIVAKIOA TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY
€ival gUPBATEG PE TIG OVOUOOTIKEG
TIMEG NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG
TTAPOXNG PEUMATOG.

e XpnOIYOTTOIEITE TTAVTA CWATA
€yKaTeaTNEEVN TTPICa YE TTPOaTagTIa
KATA TNG NAEKTPOTTANEIAG.

* TlpoaéxeTe va pnv TPOKANBEi NI
aTa NAEKTPIKA eEapTAPATA (TT.X. QIS
Tpoodoaiag, kKaAwdio TpoPodoaiag,
QUUTTIETTAG). ETTIKOIVWVATTE pE TO
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIg N pe
NAEKTPOAGYO yia TNV aAAayr) Twv
NAEKTPIKWY EEOPTNHATWV.

*  To kaAwdIo TPOPOdOTiag TIPETTEI VO
TTAPAMEVEI XAUNAOTEPA OTTO TO UWOG
TOU @IG TPOYODOUTiag.



ZUVvOEQTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV
Tpia pOVOV apoU £xel oOAoKANPwWOEI n
eykaraaTtaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTn n
TPOOBaan aT1o PIG TPOPOdOTiag.

Mnv TpaBaTte TO0 KAAWDIO TPOPYOBOTIiag
YIO VO OTTOQUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBdre TTAvVTa TO QIG TPOPODOTiAG.

2.3 XpAon
A NMPOEIAOMOIHEH!

Kivduvog Tpaupatiapou,
EYKAUPATWY, NAEKTPOTTANEIaG
1 TTUPKAYIGG.

A H guakeun repIEXel EUPAEKTO

aéplo, IcoBoutavio (R600a), Eva guaikod
QEPIO PE UYPNAO ETTITTESO TTEPIBAAAOVTIKNG
gupBarotnTag. Mpoaéxete va pnv
TTPOKANBEI ¢nNuId aTO KUKAWHO WUKTIKOU
uypoU TTOU TTEPIEXEI ITOBOUTAVIO.

Mnv aAAGZeTE TIG TTPOBIAYPAPES AUTAG
TNG OUOKEUNG.

OTroladnTTOTE XPATN TOU
EVTOIXICOUEVOU TTPOIOVTOG WG
aveEAPTNTO TTPOIOV ATTayOPEVETAI
auaTtnpea.

Mnv TOTTOBETEITE NAEKTPIKEG TUOKEUEG
(TT.X. TTAYyWTOPNXAVEG) pETa aTn
TUOKEUN EKTOG KAl AV QVAQEPOVTAl WG
KATAAANAEG yIO XpAan aTTo Tov
KOTOOKEUQTTH.

Edv mmpokAnBei {nuid aTo KUKAWPa
WUKTIKOU pégou, BeBaiwdeite 0TI dev
UTTAPXOUV GAOYEG Kal TTNYEG
avaQAEENG aTov xwpo. AepiaTe TO
SwuaTio.

Mnv agnaete {eaTd AvTIKEIMEVA Va
£€pBouv ae eTTaQn Pe Ta TTAACTIKA PéPN
TNG GUOKEUNG.

MnV TOTTOBETEITE AVAWUKTIKG OTOV
BaAapo Tou KaTaWUKTn. AuTO Ba
OnuIoupynael TTiEaN OTO KOUTAKI.

Mn @UAGoaETE EUQAEKTA QépIa KAl
UypQ& aTn GUOKEUN.

Mnv ToTTOBETEITE EUPAEKTA TTPOTOVTA
aToixeia Tou gival Bpeypéva pe
€UPAEKTO TTPOIOVTA PETQ, KOVTA A
TIAVW OTN GUOKEUN.

Mnv ayyiceTe TOV QUUTTIEDTN 1) TOV
gupTrukvwtn. Eival {eotd
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*  Mnv agaipeite ) ayyifeTe avTiKEipMEVa
a1ro TOV BAAAPO TOU KOTAWUKTN Qv Ta
XEPIQ 00G €ival BPEyPEVA 1 VWTTA.

*  MnV KOTOWUXETE €K VEOU TPOPIUA TTOU
£XOUV aTTOWUXOEI.

* AkoAoubgite TIG 0dnyieg aTobrikeUaNng
01N GUOKEUATIa TWV KATEWYUYHEVWV
TPOPiUWV.

*  TuAi€te Ta TPOPIUA TE UAIKO
guakeuaaiag KaTaAAnAo yia
ATTOBNKEUTN TPOPIHWY TTPIV TA
TOTTOBETATETE aTOV BAAAUO
KOTOWUKTN.

2.4 ECWTEPIKOG QWTICHOG

MPOEIAOMNOIHZH!
Kivduvog nAekTpoTtrAnéiag.

*  To TTPOIdV AUTO TTEPIEXEI PWTEIVA
TNyr TG TAENG EVEPYEIOKNAG
amrodoang F.

o XXETIKA PE TOV/TOUG AapTrTRpa/
AQUTTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG
Kal TOUG avTOAAOKTIKOUG AQUTITAPES
TTOU TTwAOUVTAI EEXWPIOTA: AUTOI OI
AQUTTTAPEG TTPOOPICOVTAl WATE Va
QAVTEXOUV O ECAIPETIKA DUTKOAEG
OUVONKEG O€ OIKIOKEG TUOKEUEG, OTTWG
ge Beppokpaaieg, dovnaelg, uypaaia i
TTpoopifovTal va anuaTtodoTouv
TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIKA KATAATAON TNG GUTKEUNG.
Aev TTpoopidovTal yia XprRaon g€ AAAeg
EQAPHOYEG Kal BeV gival KataAAnAol
VIO TOV QWTITUO OIKIOKWY XWPWV.

2.5 ®povrTida kal Kabdpiopa

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTtigpou f
BAABNG TNG CUTKEUNG.

e [lpiv a1T0 TNV TTPAYHATOTTOINGN
guUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINATE TN
OUOKEUN KOl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPO®OdOaiag atrod TV TPIfa.

* H guagkeun auTr) TrEPIEXEI
udPOYOVAVOPAKESG OTNV WUKTIKN
povada. H guvrpnaon kai n
avatrAfpwan ToU WUKTIKOU Uypou TnG
Hovadag TTPETTEl va
TTPAYHATOTTOIOUVTAIl HOVO ATTO
€€EIDIKEUPEVO ATOO.

*  EmBewpeite TOKTIKA TNV
aTToaTPAyYIan TNG CUGKEUNG Kal, av
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arraiteital, kabapilete Tnv. Edv n
atroaTPAyyIon €ival @payuévn, TO
vePO aTTOWUENG TUTTWPEVETAI OTO
KOTW MEPOG TNG TUTKEUNG.

2.6 ZépPig

o TNV €TMOKEUR TNG TUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE e To E€oualodotnuévo
Kevrpo ZEpPIg. XpnOIPOTTOIEITE HOVO
yVAGIa avTOAAOKTIKA.

‘Exete utrOwn oag OTI av eKTEAETTEI
ETTIOKEUN ATTO £0GG I ATTO [N
ETTAYYEAUQTION TEXVIKO, UTTOPEI VO
UTTAPEOUV TUVETTEIEG WG TTPOG TNV
Ag@AAEIa KAl EVOEXETAI VO OKUPWOEI N
gyyunan.

Ta akoAouBa avTaAAaKTIKG Ba gival
S1aBEaipa yia 7 £Tn YETA TN SIOKOTTH
TOU POVTEAOU: BEPUOOTATEG,
a100NTrPEG BEpUOKPATiag, TTAAKETEG
KUKAWWATOG, TTNYEG GWTITHOU, AABEG
TTOPTAG, HEVTETEDEG TTOPTAG, OIOKOI Kal
KaAaBia. ExeTe uTrOWn gag OTI HEPIKA
AaTTO AUTA TO AVTAAAQKTIKA €ival
O1aBEaipa Povo ae eTTayyeAUATIES
TEXVIKOUG KOl OTI OeV €ival OAa Ta
avtaAAaKTIKG KatdAANAa yia OAa Ta
MOVTEAQ.

3. EFKATAZTAzH

NPOEIAOMNOIHZH!

A AvaTpéETe OTA KEQAAQIQ

OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

NPOEIAOMNOIHZH!

& AvaTpéETe OTO £YYPOAPO

0odnyIwV EYKATAoTOONG Yia
VO EYKOTAOTATETE TN
OUOKEUN 00G.

AN

Ta AdaTixa TopTag Ba eival diaBeaiya
yia 10 £€Tn agpoTOU dIOKOTTEN N
KUKAO@Opia Tou JovTéAou.

2.7 Aéppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatiapou n
aogugiag.

ATTOOUVOETTE TN GUOKEUR OTTO TNV
Tpo@odogaia peUpaTog.

Kowrte 1o kaAwdio Tpopodoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.

A@aipéaTe TNV TTOPTA YIa VA
QATTOTPOTTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWY i
{wwv PETa aTn OUOKEUN.

To KUKAWHGO WUKTIKOU UypouU Kail Ta
MOVWTIKG UAIKA QUTAG TNG GUOKEUNG
givar QINIKA TTpog To 6Cov.

O appodG HOVWANG TTEPIEXEI EUPAEKTO
aéplo. ETKoIvwVATTE PE TIG dDNUOTIKEG
APXEG YIa TTANPOPOPIEG TXETIKA UE TN
gwaTh amméppIYn TNG TUOKEUNG.
Mnv TTpoKaAEiTE {nNUIG GTO TUAMA TNG
WUKTIKNG HOVAdaG TToU BPigkeTal
KOVTA aTOV EVOAANGKTN BEpUOTNTAG.

NPOEIAOMOIHZH!
2TEPEWQTE TN TUOKEUN
gUPPWVA LE TO £YYPAPO
0dNylwv EyKATaaTaong yia
Va OTTOQUYETE TOV KivOuvo
aaTABEING TNG CUOKEUNG.
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D1

W1

D2

w2

I <
i
: m
2uvoAikég dlaoTdoelg !
H1 mm 1884
WA1 mm 546
D1 mm 549

2 10 UYog, TTAATOG Kail Babog NG
JUOKEUNG TUUTTEPIAAUBAVONEVNG TNG
AaBnG, Guv ToV aTTaPAITATO XWPEO YIia TV
eAeUBePN KUKAOQYOPpIa Tou aépa Wugng

2UVOAIKOG XWPOG TTOU ATTAITEITAI KATA
™ xenfion *

' 10 VYOG, TTAATOG Kal BABog TNG
JUOKEUNG Xwpig TN Aapn

Xwpog TTou aTtraITEiTal KATA TN XpAon 2

H2 (A+B) mm 1936
W2 mm 546
D2 mm &l
A mm 1894
mm 36

H3 (A+B) mm 1936
W3 mm 546
D3 mm 1068

3 70 UWog, TTAATOG Kal BaBog NG
OUOKEUNG aupTTEPIAONBAVOUEVNG TG
AaBng, Guv ToV aTTAPAITATO XWPO YIa TV
€AeUBePN KUKAOQYOPpIa Tou aépa Wugng,
UV TOV XWPO TTOU OTTQITEITAI YIa TO
AVOIYHa TNG TTOPTAG OTNV EAAXIOTN ywvia
yIa TNV a@aipean 6AOU TOU ETWTEPIKOU
€€OTTAIOOU
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3.2 Oéon

MNa tn dlag@aiion Tng BEATIATNG
AEITOUPYIKOTNTOG TNG CUOKEUNG, deV
TIPETTEI VO TOTTOBETATETE TN GUTKEUN
KOVTd g€ TTnyR BeppoTnTag (poupvo,
aopTTEG, KAAOPIPEP, KOUCIVEG f £TTIEG) N
g€ YEPOG PE APETO NAIAKO PWG.
E€aogahioTte TNV eAeUBepn KUKAOYOPpIa
TOU Q€Pa OTO TTIOW PEPOG TOU BaAdpou.

H guakeun auTn TTPETTEI VO EYKOTAOTOOET
g€ aTeEYVO, KOAG 0EPICOPEVO ECWTEPIKO
XWPO.

AuUTH n GUOKEUN TTPOOPIZETaI VIO XPHON
age Beppokpaaia TePIBAAAOVTOG e EUPOG
a6 10°C €wg 43°C.

@ H owat Aeimoupyia Tng
OUOKEUNG WTTOpPEI va
OI00QONITTE HOVO EVTOG TOU
KaBopigpEvou eUPOUg

Bepuokpaaiag.

Edv éxeTe otmoleadnroTe
QATTOPIEG TXETIKA PE TN BEON
€YKATAOATAONG TNG GUOKEUNG,
ameuBuvBeite aTov TTWANTA,
aTnVv uTtnpEgia
€EUTTNPETNONG TTEAQTWV
aTO TTANCIECTEPO
E¢ouaiodotnuévo Kevipo
Z¢pBIG.

@

Mpétel va gival duvatn n
aroguvOean TNG CUOKEUNG
aTroé TNV TTapoxn PEUPATOG.
Emropévwg, n Tpoagfaan ato
@IG TTPETTEI VO €ival EUKOAN
META TNV £yKOTACTACH.

@

3.3 HAekTpIK oUvdeon

+ Tpiv atTd TN oUvdean, eTTaANBeUaTE
OTI N TAON KAl N GUXVOTNTA TTOU
avaypd@ovTal gTnV TIvVaKida TEXVIKWY
XOPOKTNPIGTIKWY QVTIGTOIXOUV OTA
XAPOKTNPIOTIKA TNG TTAPOXNG OAG.

* H guokeun TPETTEl va gival YEIwPEVN.
To @I Tou KaAwdiou Tpopodoaiag
OIaBETEl YIa ETTAPR YIA TOV OKOTTO
auto. Edv n mpica dev gival yeiwpévn,
guUVOEDTE TN GUOKEUN OE HIO

HEPOVWEVN YEIWTN TUUPWVA PE TOUG
TPEXOVTEG KAVOVITHUOUG, agou
gUPBOUAEUBEiTE Evav eTTayyeApaTIa
NAEKTPOAOYO.

e Xg TIEPITITWAON KN THPNONG TWV
TTAPATTAVW TTPOPUAGEEWY aTPaAEIag,
0 KOTAOKEUAATAG dev GEPEl Kapia
eubuvn.

* H guokeun auTr) CUUHOPQWVETAI LE
TIg Odnyieg Tng EOK.

3.4 AtraitThioeig §agpiouoU

H por Tou aépa TTiow atrod TN UOKEUN
TTPETTEI VO EiVOI ETTAPKAG.

min. —= =
38 mm |p=p min. 200 cm2

7

> =) =) =

min.
38 mm

min.
- 200 cm2

Z W///

NPOZOXH!

Mo Tnv eykataaTaon
QAvOTPEETE OTIG 0dNYieg
eykardataong.

-»-»-»-»-»-»

3.5 AVTIOTPEYINOTNTA TTOPTAG

AvaTpEETE OTNV EEXWPITTN TEKUNPIWAN PE
odnyieg yla TNV EyKATAATACN KOl TNV
avTIGTPO®N TNG TTOPTAG.

C NPOZOXH!

2€ KaBe aTAdIO TNG
QVTIGTPOPNAG TNG TTOPTAG,
TTPOCTATEWTE TO OATTEDO ATTO
YPOT{OUVIEG E £VO OVOEKTIKO
UAIKO.
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4. [TINAKAZ XEIPIZTHPIQN

[

|—|+|Mode|OK| |
I

06ovn
KoupTri Oeppdtepng Oeppokpaagiog
KatayukTn
Koupri WuxpoTtepng Oepuokpaaiag
KatayukTn
OK
Mode
A Koupti Oeppdtepng Oeppokpaaiag
WYuyeiou
4.1 086vn
AB CDEF ¢
a— I_ y X - ; a— I_
OO % _OQ°
o e N ™ | [
| I |
L KJ I H

4.2 EvepyoTtroinon tng
OUOKEUNG
1. ZuvdEaTE TO QIG TPOPODOTIag aTNV

pida.
2. Tlgarte 1o koupTti ON/OFF Tng

TJUOKEURG, €Av n 0Bovn gival aBnoTn.

O1 evdeigeig Bepuokpaaiag
epgaviouv TNV Kabopiguévn
TTPOETIAEYUEVN BEpoKpaaia.
o va eTTIAEEETE DIOPOPETIKT PUBUITUEVN
Beppokpaaia, avaTpéSte aTnV EvVOTNTA
«PUBuIan Beppokpaaiagy.

®
L

KoupTri Wuxpotepng Oepuokpaaiag
Yuyeiou

B ON/OFF

MTropeite va aAAGEETE TOV
TTPOKABOPITHPEVO AXO TWV KOUUTTIWY,
TTaTwvTag padi To koupTri Mode kail To
KOUWTTI peiwang Beppokpaaiag yia Aiya
deutepOAeTTTa. H aAAayn gival
QVOaTPEWIMN.

‘Evdeign BaAdpou wuyeiou
‘Evdeign xpovodiakdTTn
[Eveign Bepuokpagiog
‘Evdeign ON/OFF
Aeiroupyia Coolmatic
Aerroupyia Holiday
Aeitoupyia Frostmatic
‘Evdeign Beppokpaaiag
‘Evdeign BaAdpou katayukTn
‘Evdeign ouvayeppou
Nerroupyia ChildLock
Aeiroupyia DrinksChill
Nerroupyia DYNAMICAIR

FXC—IEMMOO ®»

Av gpaviaTei atnv 08ovn n Evoeign
"dEMO0", avaTpégte aTnV EVOTNTA
CAVTIMETWTTION TTPORANUATWV Y.

4.3 AtrevepyoTtroinon Tng
OUOKEUNG

1. Méate To ON/OFF TnNG GUOKEURAG yIa
3 deuTePOAETITA.

H oBovn afnvel.

2. ATToguvdEDTE TO PIG TPOPODOTIag
ato Tnv mpida.
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4.4 POOuion Oepuokpaciag

PuBuioTe Tn Beppokpaaia TNG CUTKEUNG
mECOVTOG TOUG PUBUITTEG BEpUOKPATiag.
H guvigTwpevn Bepuokpaaia givai:

*  +4°C yia 10 yuyeio

* -18°C yia Tov KaTaWUuKTN
To eUpog Beppokpaaiag PTropei va
Kupaiveral petagu -15°C kai -24°C yia Tov
KOTOWUKTN Kal petagu 2°C kai 8°C yia 10
Wuyeio.
Ol gvieitelg Bepuokpaaiag UTTodEIKVUOUV
TNV KaBopigpévn Beppokpaaia.

@

H puBuiopévn Bepuokpaaia
va eTMITEUXDEi EVTOG 24
WPWV.

Metd atmo diakoTrh
PEUPOTOG, N PUBUITUEVN
Beppokpaaia TTApAPEVEL
QTTOBNKEUPEVN.

4.5 EvepyoTtroinon Tou
Yuyeiou

Mo va evepyoTTOINTETE TO YUYEIO, APKEi
va TETETE TOV PUBUIOTH BeppOKPATiag
TOU Wuyeiou. MNa va evePyoTTOINTETE TO
Yuyeio Ye aAAov TpOTTO:

1. Mi€oTe To Mode péxpl va epeavioTei
TO AVTIOTOIXO EIKOVIDIO.

H évdeign OFF Tou YWuyeiou avaBoaBrvel.

2. Théate 1o OK yia emBeBaiwan.

>Brvel n £vdeign wuyeiou OFF kai o

BAaAapOG Wuyeiou evepyoTTOIEITAI.

Mo va eTTIAEEETE DIAPOPETIKN
pubuIguévn BeppoKkpaaia,
avaTpEETe aTnV EvOTNTa
«Pubuign Beppokpagioagy.

4.6 ATrevepyoTroinon Tou
Yuyeiou

Eival duvaTn n amevepyotroinan povo
TOU BOAGHOU WuyEiou dIaTNPWVTAG
EVEPYOTTOINUEVO TOV KATAWUKTN.

1. TMéaTe To Mode péxpl va eN@aviaTei n
€vOeIn BaAdpou yuyeiou.

H évdeign wuyeiou OFF kai n €vdeign

BaAapou Wuyeiou avaBoafrvouv.

TNV €vOeIgn Bepuokpaaiag Wuyeiou

EM@aVICOVTal TTAUAEG.

2. TMéate 1o OK yia emBeRaiwan.

Epgavidetal n évoeign wuyeiou OFF kai o

BAAaPOG WuyEiou ATTEVEPYOTTOIEITA.

4.7 Asitoupyia Coolmatic

Edv BéAeTe va ToTTOBETHOETE GTOV BAAOPO
WUYEioU pia PeYAAn TTogoTnTa BEPUWV
TPOPIUWYV, YIa TTAPABEIYHA PETA ATTO
ETTIOKEWYN OTO OOUTTEP WAPKET, TUVIATATOI
n evepyoTToinan Tng AciToupyiag
Coolmatic yia Tnv 110 Ypriyopn Wuén Twv
TTPOIOVTWY KaI TNV atropuyn Bépuavang
TWV UTTOAOITTWY TPOQIiKWYV TTOU
BpiokovTtal AdN aTO Wuyeio.

1. Tli€ate T0 Mode PEXpPI va eppaviaTei
TO QVTIOTOIXO EIKOVIDIO.

H évdeign Coolmatic avaoafnvel.

2. TMéarte 10 OK yia emiReBaiwan.

Epgavicetal n €vdeign Coolmatic.

EvepyoTrolgital QUTOPATA O AVEUITTAPAG

yia 1n didpkela TNG AsIToupyiag.

AuT n AsiToupyia SIOKOTITETAI AUTOPATA

META aTTO TTEPITTOU 24 WPEG.

MTTopeiTe va atrevepyoTTOINTETE TN
Aeitoupyia Coolmatic Trpiv amroé tnv
auTOHATN BIOKOTTH TNG
eTmavahappBavovtag 1n Siadikaaia n
ETMIAEYOVTOG IO OIAMOPETIKY) PUBUITUEVN
Beppokpaaia Yuyeiou.

4.8 Asitoupyia Holiday

AuTh N AsiToupyia Oag ETITPETTEI Va
diatnpeite Tov BAAapo Yuyeiou adeio
OTaV ATTOUTIAZETE O€ DIAKOTTEG YIa JEYAAO
dIGaTNHA, PEIWVOVTAG TN dnuioupyia
dUOAPECTWY OTPWYV £VW 0 BAAApOG
KOTAWUKTN PTTOPEi VO GUVEXITE! va
A€ITOUPYEi KAVOVIKA.

1. Tiéate T0 Mode PEXpPI va eJpaviaTei
TO QVTIOTOIXO €IKOVidIO.

H évoeign Holiday avaBoapnvel. H

€vOEIEn BepPoKPATiag UTTOOEIKVUEI TNV

KaBopigpévn Beppokpaaia.

2. Téarte 1o OK yia emBeBaiwan.

Epoavicetal n €vdeign Holiday.

AuTr n Agitoupyia
QATTEVEPYOTTOIEITAI APOU
€TMIAEXOE P DIOPOPETIKA
Bepuokpaaia.

4.9 Asitoupyia Frostmatic

H Aeitoupyia Frostmatic xpnaiyotroleital
yia TNV TTPOWUEN Kal TaXEia KaTayugn
Katd geipa aTtov BadAapo Katayukrn.
AuTn n Asitoupyia emTayuvel TRV



KOTAWUEN QPETKWY TPOPIMWY Kal
TAUTOXPOVA TTPOCTATEVEI TO 0N
QATTOBNKEUPEVA TPOPIPA ATTO aAVETTIOUUNTN
augnan Tng Beppokpaaiag.

@

MNa va kataywugeTe PpETKa
TPOQIUA, EVEPYOTTOINATE TN
Aeiroupyia Frostmatic
TOUAGXIOTOV 24 WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATETE TA TPOPIUA YITK
va 0AoKANpwOEi N TTpowuEn.

1. Ta va evepyoTToINaETE TN AeIToupyia,
TTaTAATE To KouuTri Mode péxpl va
EMPAVITTEI TO AVTIGTOIXO EIKOVIOIO.

H évdeign Frostmatic avaBoofrvel.

2. MNatAate 10 KoupTri OK yia
emBeaiwan.

Epgavietal n évoeign Frostmatic.

AuTn n AsiToupyia SIOKOTITETAI QUTOUATA

META aTTo 52 WPEG.

MrTopeite va atrevepyoTToINTETE TN
Aeitoupyia Frostmatic Trpiv atmo tnv
auTOMATN BIOKOTIN TNG
eTmavaAappavovrag 1n Siadikaaia Ewg
otou afnael n £vdeign Frostmatic
ETTIAEYOVTAG HIO DIAPOPETIKA KABOPITHEVN
Bepuokpaaia.

4.10 DYNAMICAIR Asitoupyia

O BdAapog Tou Wuyeiou diabéTel pia
SIATagn TTou ETMTPETTEI TNV TaXEIa Wugn
TWV TPOPIJwWV Kal SIATNPEI pia TTI0
OMOIOPOP®N KATavoun TNG BeppoKpagiag
OTO ETWTEPIKO TOU.

AuTtn n SIdTagn evepyoTTolEiTal QUTOPATA
OTTOTE XPEIOTTEI ) KaI XEIPOKivNTa.

Ma va evepyoTroINaeTe TN AciToupyia:
Méate 1o TTANKTPO Mode ¢wg 6ToU
EMPAVITTEI TO AVTIOTOIKO EIKOVIdIO.

H ¢vdeign DYNAMICAIR
avapBoaBnvel.

2. TMéate 1o ARKTPO OK yIa
emRePaiwan.

H ¢vdeign DYNAMICAIR epgaviceTal.

MNa va atrevepyoTToInaeTe T AsiToupyia,

eTTavaAaBeTe Tn diadikagia PExPI va
oBnoel n évdeign DYNAMICAIR .
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Eav n Asitoupyia
evepyoTroindei autopara, n
¢vdeign DYNAMICAIR dev
ep@avideTal (avatpéETe atnv
evotnTa «Kabnuepivn
Xpnan»).

H evepyotroinan Tng
Aeitoupyiag DYNAMICAIR
augavel TNV KaTavaAwan
EVEPYEIQG.

O avepIOTAPOG ATTEVEPYOTTOIEITAI OTAV
QVOiYEl N TTOPTA KAl ETTAVEKKIVEITAI
OMECWG PE TO KAEITIUO TNG.

4.11 Aaitoupyia ChildLock

Evepyotroinate mn Aeitoupyia ChildLock
Y10 va KAEIOWOETE TA KOUTTIA ATTO
akouala xpnan.

1. Tliéate To Mode péxp! va epaviaTei
TO QVTIOTOIXO €IKOVIDIO.

AvaBoarvel n évoeign ChildLock.

2. Téate 10 OK yia emBePaiwan.

Epgavicetal n €vdeign ChildLock.

o va atrevepyoTToInaeTe TN AcIToupyia

ChildLock, etravaAaBete Tn diadikaaia

pEXPI va aBnael n €vdeign ChildLock.

4.12 Asitoupyia DrinksChill

H Aerroupyia DrinksChill ptropei va
XPNOIYoTToINGE yIa va pubpicgeTe TNV
EVEPYOTTOINGN £VOG NXNTIKOU GUVAYEPHOU
age €MBOUPNTO XPOVO, KATI TTOU PTTOPEI Va
€ival XpNaiyo, yia TTapddelypa, étav pia
guvtayr amraiTei TNV Wugn TPoPipwv yia
OpPITHEVN XPOVIKN TTEPIODO.

Eivai emTiong xproiun otav amaiteital
UTTEVOUMION YIa UTTOUKAAIQ 1) KOUTAKIA
TTOU BPiTKOVTal OTOV KATAWUKTN Yia
ypriyopn yugn.

1. Matote Mode péxpl va epaviaTei To
QvTIOTOIXO €IKOVIDIO.

H évdeign DrinksChill avaBoafrvel.

O XpovodIaKOTITNG eppavidel yia Aiya

OEUTEPOAETTTA TNV TIUR TTOU £XEI OPITTEI

(30 AetrTda).

2. MatAate Tov pUBUIOTH TOU
XPOVOJIaKOTITN yia va aAAAEETE TNV
TIMA TOU XPOVOdIaKOTITN 11O 1 £Wg
90 AetrTd.

3. Méarte To koupTri OK yia
emReRaiwan.
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Epgavicetar n €voeign DrinksChill.

O XpovodIaKOTITNG apxidel va
avaBoaBrvel (min).

2710 TEAOG TNG QVTIATPOPNG PETPNONG,
avaBoaBrvel n évoeign «0 miny kai
OKOUYETAI £VAG NXNTIKOG TUVAYEPHOG.
MatraTe OK yia va dIakOWETE TOV AXO Kal
Va ATTEVEPYOTTOINTETE TN AIToupyia.

Mo va atrevepyoTToInaEeTe T AsIToupyid,
eTravaAaBere Tn dladikaagia PExP! va
apnoel n évdeign DrinksChill.

@

Mrropeite va aAAageTE TOV
XPOVO KaTd Tn dIAPKEID TNG
avTIGTPOPNG PETPNONG
KaBwg Kal aTo TEAOG,
TTOTWVTAG TO KOUTTI
YuxpdTepng Bepuokpaaiag
Kal TO KOUUTTi @gpuoTEPNG
Beppokpaaiag.

4.13 Eidotmoinon uynAng
0eppokpaciag

Ortav Tapouadiadetal augnan tng
Beppokpaaiag aTov BAAAPO KOTAWUKTN
(y1a rapdaderypa, Adyw TTponyoupEvnG
BI0KOTIAG PEUPATOG), O CUVAYEPHOG KAl Ol
eVvOEiCeIC BePUOKPATIAG KOTOWUKTN
avaoafrvouv Kai 0 AXOG gival
EVEPYOTTOINPEVOG.

Ma vo oTTEVEPYOTTOINTETE TOV GUVAYEPHUO:

1. TliEaTe OTTOIOOATTOTE KOUWTTI.

O nx0g aTTEVEPYOTTOIEITAL.

2. H €vdeign Beppokpaaiag Tou
KOTAWUKTN gUpavidel yia Aiya

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

5.1 TomwoBéTnon TWV PAPIWV
TNG TTOPTAG

H mopTa Qutng TNG GUTKEUNG OIaBETE!
PAYEG WATE VO UTTOPEITE VA TOTTOBETEITE
Ta PAPIA/KADOUG avaloya e TNV
TTPOTIKNGN 0ag.

MNa va ETTavOTOTTIOBETATETE T PAPIO/TOUG
KAdOUG TNG TTOPTAG:

1. Znkwate aTadlakd To pAaPl/Tov KAdo
TTPOG TNV KaTeUBuUvan Twv BeAwv
MEXP! va aTTEAEUBEPWOEI.

2. TomoBetraTe TO pAPI/TOV KAdO TNV
€MBUUNTA BEON KAl EITAYAYETE TO
atraAd atn paya.

OEUTEPOAETTTA TN PEYIOTN
Beppokpaaia TTou eTITEUXONKE Kal,
0TN GUVEXEIQ, N 000VN EpPaviCel TN
pubuiopEvn Bepuokpaaia Eava.

@

H ¢voeIgn auveyiel va
avaBoaBnvel, €wg 0Tou
ETTAVEABOUV Ol PUTIOAOYIKEG
OUVOINKEG.

Av d¢ev ETETE OTTOIOONTTOTE
KOUWTTi, 0 NXOG
QATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOPATA
META ATTO TTEPITTOU Mia WP
€701 WATE VO PNV TTPOKOAET
oxAnan.

4.14 Tuvayepuog avoIixTAG
TopTAg

AV n TTOPTA TOU WUYEIOU TTAPAEIVEI
QVOIXTH YIO TTEPITIOU 5 AETTTQ,
EVEPYOTTOIEITAI O NXOG Kal avaBoaBrvel n
évdelEn auvayeppou.

O guvayepuog aTapaTtd HOAIG KAgigel n
mopTa. Kard mn didpkeia Tou
guvayeppou, 0 NXOG UTTOPEI va
aTrevePYoTToINBEi TTIECOVTAG OTTOIOONTTOTE
KOUWTTI.

@

Av d¢ev TMIETETE OTTOIOONTTOTE
KOUWTTi, 0 NXOG
QATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA
META ATTO TTEPITTOU Mia WP
€701 WATE VO PNV TTPOKOAET
oxAnan.




5.2 MeTakivoUpeva pagia

Ta ToixwpaTa Tou Yuyeiou diabETouv pia
geIpd atro pAyeg, WAOTE VA UTTOPEITE va
TOTTOBETATETE T PAPIO O€ OTTOIa BEQN
ETTIOUEITE.

H guokeun autn diaBéTel eTTiong Eva pag!

TToU aTToTeEAEITAI AT dUO PéPN. To

EUTTPOG MITO PEPOG TOU POPIOU PTTOPEI Val

TOTTOBETNOEI KATW ATTO TO dEUTEPO WITO

yla KaAUTEPN AEIOTTOINGN TOU XWPEOU.

Ma va dITAWaETE TO PAYI:

1. AQQIPETTE TO EUTTPOG MITO PEPOG
TIPOTEKTIKA.

2. ZUPETE TO aTN XaPNAOTEPN pAya Kal
KATW o110 TO OEUTEPO MITO.

@ Mo va dlag@aAigeTe TN
gwaTh KUKAo@opia Tou

aéPQa, PN METOKIVATETE TO
YUGAIVO pd@I ETTAVW OTTO TO
gupTApPI AaXOVIKWV.

5.3 ZupTdpi Aaxavikwv

To guptdpi gival KatdAAnAo yia Tnv

ATTOBNKEUTN PPOUTWY KAl AAXOVIKWY.

Ma va apaipéaeTe T0 aUPTAPI (TT.X. VIO

Kabdapioua):

1. TpaPnrgre £Ew TO GUPTAPI KAI
ONKWATE TO TTPOG TA TTAVW.
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2. ZTPWETE TIG pAyeS pETa aTov BaAapo

WATE VA OTTOQUYETE TUXOV NUIG OTN
OUOKEUN KaTd TO KAEIgIMO TNG
TOPTOAG.

o TNV eTavaguvapuoAoynan:
1. Tpapnte £Ew TIG PAYEG.
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2. TomoBeTnaTE TO TTIOW PEPOG TOU
agupTapiou (1) aTig pdyeg.

3. KpatnaTe 10 EUTTPOG PEPOG TOU
QUPTAPIOU (2) AVACNKWHEVO EVW
OTTPWXVETE TO TUPTAPI TTPOG TA PETQ.

4. ThéaTe TTPOG TA KATW TO UTTPOCTIVO
TUAKa Tou gupTapiou.

@

TpaBngte AN £Ew TO
quUPTAPI Kal EAEYETE av €XEl
TOTTOBETNOEI CWATA TTOUG
oW KAl gTOUG YTTPOaTIVOUG
yavtgoug.

5.4 'Evdeién Oepuokpaciag

Mo TN owaTn atroBnRKEUaN TWV TPOYIUWY,
TO Yuyeio gival epodIagEVO Pe EvOEIgn
Beppokpaaiag. To guuBoAo aTo TAdivo
TOIXWHA TNG GUOKEUNG UTTODEIKVUEI TNV
WuxpOTEPN TTEPIOXN TOU WUYEioU.

Edv epgaviCetal n évdeign OK (A),
TOTTOBETATTE TO PPETKA TPOPIPA OTNV
TIEPIOYT) TTOU UTTOBEIKVUETAI OTTO TO
aupBolo, ag avtiBetn epiTTwan (B),
TTEPIPEVETE TOUAAYXIOTOV 12 WPEG TTPIV
eAéyEeTe Eava tTnv €vdeign OK (A).

Av g&akohouBei va pnv givar OK (B),
TIPOCAPHOATTE TO XEIPIOTAPIO PUBUIONG O€
Mia o wuxpn pubuion.

A——OK- @
B__‘ %%

5.5 DYNAMICAIR

O BaAapog Tou Yuyeiou dIABETEN pIa
dIGTAgN TTOU ETTITPETTEI TNV TAXEIQ WYUEN
TWV TPOYIUWV Kal SIaTnNPEi hia TTio
OMIOIOHOP®N KATAVOUH TNG BEpUoKpaaiag
OTO ETWTEPIKO TOU.

AUTI N OUOKEUR EVEPYOTTOIEITAI QUTOUATO
OTTOTE XPEIATTEI.

———

Orav atraiTeiTal, YTTOPEITE €TTIONG Va
EVEPYOTTOINTETE TN JIATAEN KAl
XEIPOKIVNTA (avaTPEETE OTNV EVOTNTA
«/Aeiroupyia DYNAMICAIR»).

O avepiompag AciToupyei
JoOvo oTav n TTopTa gival
KAEIOTH).

5.6 Kardyuén @péokwv
TPOPiWYV

O BdAapog KaTayukTn gival KatdAAnAog
yla TNV KaTtdwuén Tpo@idwy Kai N
@UAAEN TPOYIPWY Kataywuéng kai Babiag
KaTAWwugng yia JeyaAo xpoviko didatnua.

Mo TNV KaTaWuén @PETKWY TPOYIHWY,
evepyoTToINaTe Tn Acitoupyia Frostmatic
TOUAGXIOTOV 24 WPEG TTPOTOU
TOTTOBETATETE TA TPOPIKA aTOV BAAAO
TOU KOTOWUKTN.

ATTOBNKEUATE T PPETKA TPOPIKA
OMOIOPOPQPA KATAVEUNMEVA OTOV TTPWTO
a1éd TTavw BAAapo ) GupTApI.

H péyioTtn TO0OTNTA TPOYIUWYV TTOU
MTTOPEi va KaTawuyBei xwpig va
TTPOATEBOUV ETTITTAEOV QPETKA TPOPIKA
oe didpkela 24 wpwv, kabopiletal aTnv
TTVAKI®A TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY (MIa
ETIKETA TTOU BPIOKETAI OTO ETWTEPIKO TNG
OUOKEUNG).



Ortav oAokAnpweei n diadikaaia
KOTAWUENG, N GUOKEUR ETTIOTPEPEI
auTOMATA aTNV TTPONYoUUEVN PUBUIaN
Beppokpaaiag (BA. «Aeiroupyia
Frostmatic»).

o TTEPIoCTOTEPES TTANPOPOPIEG,
QavaTPEETE aTNV EVOTNTA «ZUPBOUAEG
KOTAWUENG».

5.7 AtroBnkeuon
KOTEYUYHEVWYV TPOPIiNWV

OTav EVEPYOTTOIEITE TN TUTKEUN VIO
TTPWTN QOPA i PETA OTTO HIa TTEPIODO N
A€ITOUpYiag, TTPOTOU TOTTOBETHTETE TA
TTpOoidvTa aTov BAAANO, N CUOKEUR
TIPETTEI VO AEITOUPYRTEI Yia TOUAAXIOTOV 3
WPEG PE EVEPYOTTOINUEVN TN AEITOUpYia
Frostmatic.

Ta gupTapia TOU KATaWUKTN
€€aa@aAiouv Tov ypryopo Kal EUKOAO
EVTOTTITUO TWV TPOPIUwWYV TTOU BEAETE.

Edv mpokeITal va atroBnKeuToUV PJEYAAEG
TTO0OTNTEG TPOPIUWYV, APAIPETTE OAA TA
gupPTApPIa Kal TOTTOBETATTE TA TPOPIUA OTA
pdoia.

AloTnpeite T TPOPIYQ O€ ATTOCTACN
TouAaxiaTov 15 mm atd Tnv ToépTa.

NPOZOXH!

>& TePITTWan Katd AdBog
amoYung, yia TTapdadelypa
g€ TTEPITITWAN dIOKOTING
PEUNATOG, €AV TO peUPa ATOV
KOMMEVO YIa TTEPITTOTEPO
aTro TNV TIKA TTOU
avaypAQETaAl aTNV TTIVOKIdQ
TEXVIKWV XOPOAKTNPIGTIKWY
aTnv evoTnTa «XPOVOG
avodouy, Ta ATTOYWUYHEVA
TPOPIUQ TTPETTEI VO
KatavaAwBouv guvToua i va
HaYEIPEUTOUV AUECWG Kal,
TN QUVEXEID VA KPUWTOUV
ylo va KaTayuxBouv Kai
oA AvaTtpégte atnv
EVOTNTA «ZUVAYEPHOG
UYNANG BeppoKkpaaiagy.
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5.8 Aroyuin

Ta Tpé@Ipa Babidg katdwuéng n Tng
Katdyugng, TrpIv TNV KatavaAwan Toug,
MTTOPOUV VO aTTOWUXOVTAl OTO YUYEIO A
€VTOG TTAOCTIKNAG OAKOUAAG PETQ O€ KPUO
VEPO.

AuTé g€aptatal atrd Tov SIABETIPo XPOVo
Kal Tov TUTTO @aynToU. Ta PIKPpA KOMPATIO
MTTOPOUV vVa payelpeUovTal akdun Kal
KOTEWUYUEVA.

5.9 Naydkia

H guokeun auth gival eEOTTAICUEVN PE pia
I TIEPICTOTEPES BAKEG YIa TTAYAKIAL.

@

Mn xpnaoiyoTtroieite PETAANIKA
QVTIKEIYEVA IO va
AQAIPETETE TIG OrKEG ATTO TOV
KOTOWUKTN.

1. TepioTe auTéG TIG BAKEG PE VEPO.
2. TotmoBeTnaTE TIG BriKeS yIa TTaydKia
aT1o BaAapo KaTayukTn.
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6. YIIOAE'IZEIZ KAl ZYMBOYA'EX

6.1 Ymodeigeig yia
egolkovopnon evépyeiag

Katawuktng: H eowtepikn
SIapOPPWAN TNG GUGKEUNG €ival auTh
TToU £€aT@aAIlEl TNV TTIO ATTOBOTIKA
XPAON EVEPYEIQG.

Yuyeio: H 110 a1m0d0TIKN XPNHON
eVEPYEIOG EEOT@AAICETAl E TN
SlIaPOPPWAN TWV CUPTAPIWY OTO KATW
MEPOG TNG GUOKEUNG Kal TNV
OUOIOPOP®PN KATAVOUR TwV pa@iwv. H
B¢an Twv KaAdwv TTOPTOG dEV
€TTNPEALEI TNV KATAVAAWON EVEPYEITG.
Mnv avoiyeTe TNV TTOPTA GUXVA KOl
MNV TV QQrVETE AVOIXTR YIa
TIEPITTOTEPO ATTO O,TI €ival
atapaitnTo.

Karawuktng: Ogo xapnAdtepn eivai n
puBuIaN Bepuokpaaiag, TOTO
uwnASTEPN Ba gival n kaTavaAwan
EVEPYEIDQG.

Yuyeio: Mnv puBuilete ae TToAU
uywnAn Beppokpaaia yia va
€EOIKOVOUNTETE EVEPYEIQ EKTOG AV
auTod gival amrapaitnTo AdYw Twv
XOPOKTNPIOTIKWY TWV TPOPiUwV.

Av n Beppokpaaia TTepIBAANOVTOG
gival uynAn, o pubuIaTAG
Beppokpaaiag €xel opIaTEi € XAUNAN
BeppoKpaaia Kal N GUOKEUNR €ival
TTANPWS POPTWEVN, O TUUTTIECTAG
i0WG AEITOUPYEI TUVEXWG,
TTPOKAAWVTAG TN dnuIoupyia TTayou
aToV €EATUIOTAPA. Z€ QUTH TV
TEPITITWAN, B€0TE TOV PUBUITTA
Bepuokpaaiag ae uwnAoTepn
Beppokpaaia waTe va gival duvarn n
autépaTtn aTroWuUEn Kabwg Kai n
€E0IKOVOUNON EVEPYEIQG.
ESao@ahioTe KaAr) KukAogopia agpa.
Mnv KaAUTITETE TIG YPIAIEG ) TIG OTTEG
eCaepigpou.

BeBaiwBeite 0TI TO TPOPIPA EVTOG TNG
OUOKEUNG ETTITPETTOUV TNV KUKAOQOPIQ
aépa aTro TIG EIIKEG OTTEG OTO TTIOW
ETWTEPIKO PEPOG TNG TUTKEUNG.

6.2 ZupBouAég KaTaywuing

Evepyotroinate n Asiroupyia
Frostmatic TouhaxiaTov 24 wpeg TTpIv
atrd TNV TOTToBETNAN TWV TPOYIPWV
aTov BAAaUOo TOU KATAWUKTN.

Mpiv amrd TNV Katawugn, TUAICTE Kal
aQpayiaTe Ta PPETKA TPOPIPA TE:
AAOUUIVOXAPTO, TTAQTTIKN HEMBPAVN N
JAaKOUAEG, agpoaTeyr) doxeia pe
KOTTAKI.

MNa 1o amodoTiKA KaTawugn Kai
ammowugn SIaxwpIZETE T TPOPIUA OE
MIKPEG PEPIDEG.

2 UVIOTATOI VO TOTTOBETEITE ETIKETEG KOl
nuepounvieg oe OAa oag Ta
KOATEWUYUEVA TPO@IPa. AuTO Ba agag
Bonbnael va avayvwpileTe Ta TPOPIPA
KOl VA YVWPICETE TTOTE TTPETTEI VO
KaTavaAwBouv TTpoToU XaAGTouV.

Ta TPOQPIU TTPETTEN VA Eival PPETKA
OTaV KATAWUXOVTAl WATE VO
d1atnpENnBei n KaAn TroidTNTa. EIdIKA TOH
@poUTa Kal Ta AaXaVIKA TTPETTEI VO
KATOWUXOVTal JETA TN GUYKOMIOH WATE
va diatnpouv OAd Toug Ta BPETTTIKA
guUaTaTIKA.

Mnv KatayUxeTe PTTOUKAAIO A
KOUTAKIO PE UYPA Kal EIDIKOTEP
POPNUATA TTOU TTEPIEXOUV OI0EEIDIO
TOU AvOpOaKa KaBwWG EVOEXETAI VA
€KpayouV KaTta TNV Yuén Toug.

Mnv ToTToBETEITE (ETTA POAYNTA OTOV
BAAapo Tou KaTaWukTn. AQATTE Ta VO
KPUWOOoUV gg BepPokpaagia dwpatiou
TTPOTOU T TOTTOBETATETE EVTOG TOU
BaAdpou.

MNa TV atroguyn avgnang Tng
BeppoKpaTiag Twv AdN KATEWUYHEVWY
TPOYIUWY, PNV TOTTOBETEITE PPETKA UN
KOATEWUYPEVA TPOQIPa SITTAQ O€
KOTEWUYUEVA. TOTTOBETATTE TPOPIUA
ge Beppokpaaia dwUaTiou aTo PEPOG
TOU BOAGHOU KATAWUKTN OTTOU dev
UTTAPXOUV KATEWUYHEVA TPOPIMAL.
Mnv TpWTE TTAYAKIA, TTAYO H YPAVITEG
AUETWG HOAIG Ta BYAAETE ATTO TOV
KATOWUKTN. YTTApXEl KivOuvog
KPUOTTQYrUOTOG.

Mnv katayuUxeTe TTAAI ATTOWUYHEVO
@aynTa. Av Ta TPOQIPA EXOUV
aTroWuxOEi, HayEIPEWTE TA, APATTE TA
VA KPUWOOUV KAl KATOTTIV KATAWUETE
0.



6.3 Ymrodeigeig yia
A1TOBNKEUO KATEWYUYHEVWV
TPOPiHwWV

* O BaAapog Tou KaTaWUKTN €ival
€KEIVOG TTOU ETTICNUAIVETAI PIE TNV

€VOEIEN . :

*  Mia kaAR puBuion Bepuokpaaiag Tou
dlag@aAilel Tn diaTPNan Twv
KOTEWUYHEVWY TPOQIPWV gival pia
Beppokpaaia xapnAdTepn i ion pe
-18°C.

Mia upnAoTEPN PUBUION
BeppoKkpaaiag eVTOG TNG GUOKEUNG
JTTOPEi Va 0dNnyNnael ag PIKPOTEPN
S1dipkeia {wNG TWV TPOPIKWV.

* OAOKANPOG 0 BAANAPOG KaTAWUKTN
gival KaTdAANAOG yia Tnv atroBrkeuan
KOATEWUYHEVWV TPOPIUWV.

*  AQNOTE APKETO XWPO YUPW OTTO TA
TPOQIUA WATE VA KUKAOPOPEI
eAeUBepa 0 aEpag.

* [a owaTr ammoBnkeuan, avaTpéSTe
aTtnV €TIKETA TN TUOKEUQTIO TWV
TPOYIPJWV yia va deite TN dIdpKeIa
CWNG TWV TPOYIUWV.

* Eival anpavtikd va TUAIYETE Ta
TPOQIUA HE TETOIOV TPOTTO WATE VA
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QATTOTPETTETAI N £I0000G VEPOU,
uypaaiag | gupTTUKVWanG.

6.4 ZupBoulég ayopdig

MeTd TIG ayopég aTO COUTTEP WAPKET:

BeBaiwbeite o011 Oev £xel Oapei n
OUOKEUQTIa - TO TPOPIUA UTTOPET Va
€xouv xahaael. Av n guogkeuaaia givai
(POUCKWHEVN 1 UYPH, UTTOPEI va pnv
€iXE OTTOBNKEUTEI OTIG IDAVIKEG
OUVONKEG Kal UTTOPEi va €xel AdN
gexivioel n atroyugn.

MNa va mepiopigeTe TN diadikagia
ammoOWUENG, ayopadeTe TA KATEWUYHEVA
TTPOIOVTA OTO TEAOG TWV AYOPWY COG
KOl JETAQEPETE TA € BEPHIKA Kall
MOVWUEVN OAKOUAQ.

ToTTOBETEITE TA KATEWUYUEVA TPOPIUA
gTOV KATAWUKTN APETwS HOAIG
ETTITTPEWETE ATTO TA WYWVICA.

Av Ta TPOQIUA £XOUV aTTOYUXOEI
OKOMO KOl PEPIKWG, PNV TA KATAWUXETE
gavd. KaravaAwaTe Ta 600 10
duvaTov TTIo Ypryopa.

Tnpeite TNV nUePoPNVia ARENG Kal TIg
TTANPOYOpIES aTTOBAKEUANG OTN
guaKeuaaia.

6.5 Aidpkela WNAG TPOPINWYV yia TOV BAAAUO KATAWUKTN

TOmog @aynTou

Aildgpkeia wng (pN-

VEG)
Yowopi 3
PpouTa (EKTOG ETTEPIDOEIDWV) 6-12
Aaxavika 8-10
Mepiooglpata @aynTou Xwpig KPEAG 1-2
FaAOKTOKOUIKG:
Boutupo 6-9
MaAako Tupi (T1.X. poToapéAa) 3-4
>KAnNPO Tupi (TT.X. TTappECava, TOEVTOP) 6
OaAaoaiva:
AITTapd Wapia (17.X. GOAOHOG, OKOUMTTPI) 2-3
Yapid xwpig Aitrog (17.X. pmrakaAidpog, YAwooa) 4-6
[apideg 12
KaBapliopéva oaTpakoeidr| Kai pudia 3-4
Mayeipepéva wapia 1-2
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TOmog @aynTou

Aidgpkeia wng (pn-
VEG)

Kpéag:

MouAepika
Bodivo

Xoipivo
Apvi
Noukdaviko
Zaptrov

Mepioogupata @aynTou pe KpEag

2
2

N = =00 O

-1
-1
(5
-9
-2
-2
-3

6.6 Ymrodeigeig yia Tnv pogn
TWV QPECKWYV TPOPiwV

Mia kaAn pubuian Beppokpaaiag TTou
Slag@aAiel Tn diaTpnan Twv
PPETKWY TPOPIUWV €ival pIa
Bepuokpaaia xapunAdTepn A ion pe
+4°C.

Mia upnAoTepn pUBUIaN
BeppoKpaaiag EVTOg TNG GUTKEUNG
MTTOPEI VO 0dNyATEl OE HIKPOTEPN
S1dpkela CwNG TWV TPOPIKWV.
ZUOKEUAZETE TA TPOPIPA WATE VO
dIaTNPOUV TN PPETKADA KAl TO APWHA
TOUG.

XpnaoiyoTtroigite TTAvTa KAEIOTA doxeia
YIO TO UYPA Kal YIA T TPOPIPA WATE
Va OTTOQUYETE YEUTEIG 1) OOUEG OTOV
BaAapo.

Ma va amro@UyeTe TNV AVAMIEN OTPWY
METAEU POYEIPEPEVWIV KA WHWV
TPOQIPWV, KOAUTITETE TA HAYEIPEPEVD
TPOPIPA KAl XWPICETE TA OTTO TA WHA.
ZUVIOTATOI VO OTTOWUXETE TA TPOPIUA
€VTOG TOU Wuyeiou.

Mnv TotToBETEITE (ETTA PAYNTA EVTOG
TNG OUOKeUNG. BeBaiwbeite OTI 40UV
Kpuwael g BeppoKpagia dwpatiou
TTPOTOU TA TOTTOBETNTETE.

o va oTTOTPEWETE TN OTTATAAN
TPOQIYWV, N VEQ TTOPTIOO TPOPIPWY
TIPETTEN TTAVTA VO TOTTOBETEITAI TTITW
aTro TNV TTaAid.

6.7 ZupBoulég yia TV Yuodn
TWV TPOPiwWV

O BdAapog auvTAPNONG PPETKWYV
TPOYIPWV €ival EKEIVOG TTOU

ETTITNMAIVETAI (TTNV TTIVAKIOA TEXVIKWV

XOPOKTNPIOTIKWY) YE TNV EVOEIEN @) .
Kpéag (Aol ol TUTTOI): TUAIETE O€
KATaAANAN guagkeuaaia Kai
TOTTOBETATTE TO OTO YUGAIVO pAI
ETTAVW OTTO TO TUPTAPI TWV
Aayavikwv. Mnv atmoBnKeUeTe KPEQG
yla TIEPIOTOTEPO OTTO 1-2 NUEPEG.
®pouTa Kal AaXaviKA: TTAUVETE Ta KOAX
(aQaIpéaTe TO XWHA) KAl TOTTOBETAOTE
Ta GTO €10IKO TUPTAPI (TUPTAPI
AQXQVIKWY).

2 UVIOTATAI VO JNV attoBnKeUETE OTO
Wuyeio eEWTIKA PPOUTA OTTWG
MTTAVAVEG, PAVYKO, TTATTAYIEG K.ATT.
Aayavikd OTTwG ol VTOUATEG, Ol
TTATATEG, TA KPEPPUDIA Kal Ta gKOPda
Oev TTPETTEI VA QUAGOTCOOVTAI GTO
Yuyeio.

BouTupo Kkal Tupi: TOTTOBETAOTE TA O€
agpoaTeyr doxeia ) TUAIETE Ta e
AAOUUIVOXOPTO 1 O€ TTAOCTIKEG
OAKOUAEG APaIPWVTAG 6T0 TO dUVOTOV
TTEPITTOTEPO AEPA.

MrroukaAia: KAgiOTe Ta Kal
ATTOBNKEVEDTE TA GTO PAPI
MTTOUKAAIWV aTnV TTOPTA 1) (av
diatiBeTal) aTn oXAPA YTTOUKAAIWVY.
Ma va emTaxUVETE TNV WUEN TWV
TPOYIPWY, TUVICTATAI VA
EVEPYOTTOINTETE TOV AVEPIOTAPA. H
evepyotroinan Tou DYNAMICAIR
EMTPETTEI HEYAAUTEPN OUOIOPOPYIa
TWV ECWTEPIKWY BEPHUOKPATIWY.
AVaTPEXETE TTAVTA TNV NUEPOUNVIa
AAENG TWV TTPOIGVTWY VIO Va yVwpileTe
TG00 KaIPO va Ta OIATNPEITE.



NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kKeQaAaia
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

7.1 Ka@dpiopa Tou
EOWTEPIKOU

Mpiv a1md TNV TTPWTN XPARON TNG
OUOKEUNG, TO ECWTEPIKO Kal OAa Ta
eCapTAMaTA TTPETTEI va TTAUBOUV e
XNIopO vEPO Kal OUBETEPO aATTOUVI VIO
TNV AQAipeETN TNG TUTTIKAG HUPWBIAG EVOG
0AOKaivoupIou TTPOIGVTOG Kal, OTN
OUVEXEIQ, VO OKOUTTIOTOUV KAAd yIa va
OTEYVWOOUV.

C NPOZOXH!

Mn xpnaigotroleite
QATTOPPUTTAVTIKA 1} TKOVEG
TTOU XOPAOToouV, xAwpivn n
KOBAPIGTIKA TTOU £XOUV WG
Baaon 1o TeTpEAQIO KABOTI
KOTAOTPEPOUV TO QIVIPITHQ.

NPOZOXH!

Ta e€aptipaTa KOl YEPN TNG
TUOKEUNRG Oev gival
KOTAAANAQ yia TTAUCIYO O€
TTAUVTAPIO TTIATWV.

AN

7.2 MepP10dIKO6G KABAPITHOG

H ouaokeun péTrel va kabapileTal
TOKTIKA:

1. KaBapileTe TO ECWTEPIKO Kal TA
eCapTApaTa Pe XAIapo vepod Kal Aiyo
OUdETEPO TATTOUVI.

2. EAéyxeTE KAl OKOUTTICETE TAKTIKA TO
AdaTIXa TNG TTOPTAG, WATE VA
TTAPAPEVOUV KaBapd Kal Xwpig
uTtoAgippaTa.

3. Z=emmAUVETE Kal OKOUTTIOTE KAAQ.

7.3 AToguén yuyeiou

O 1T1ayog €COAEIQETAI AUTOUATA OTTO TOV
€COTHIOTAPA TOU BOAGHOU TOU WuyEiou
KaTa T SIAPKEIA TNG KAVOVIKAG XPAONG.
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7. DPONTIAA KAl KAOGAPIZMA

To vepo TNG aTTOWUENG aTpayyileTal
MEoW piag KoIAOTNTAG aTo €101KO dOXEIo
aTO TTOW PEPOG TNG GUTKEUNG, TTAVW
aTTO TOV QUUTTIEDTH KIVNTAPA, OTTOU
egaTpigeTal.

Eival onpavTiko va kabapigete TAKTIKA
TNV OTTA OTPAYYIOUATOG TOU VEPOU
aTTOWUENG TN PECN TOU WUYEIOU YIa TNV
QTTOQUYH UTTEPXEIANITNG VEPOU Kal yia va
pNnv Bpéel Ta TPOPIPA PEaa.

MNa autdv Tov OKOTTO XPNGTILOTIOIEITE TOV
KOBapIOTA OTING TTOU TTAPEXETAI WE TN
OUOKEUN.

7.4 AToguén Tou KaTayuKkTn

O B8daAapog Tou KaTawukTn eivai frost
free. Autd anpaivel 0TI dev UTTAPXEI
guUOOWPEEUAN TTAYOU OTAV AEITOUPVEI,
oUTE OTA ECWTEPIKA TOIXWHATA OUTE OTA

TPOQIUQ.

7.5 MNepiodog ekTOG
AsiToupyiag

OTav n guokeur dev XPNOIUOTTOIEITAl VIO
MEYAAO XPOVIKO didaTnua, AauBAVETE TIG
OKOAOUBEG TTPOQUAGEEIG:

1. ATTOOUVOEQTE T GUOKEUN AT TNV
TTAPOXI PEUMATOG.

2. A@aipéaTte OAa Ta TPOPIUA.

3. KabapiaTe Tn guakeun kai OAa Ta
ageaouap.

4. AQNaTE TIG TTOPTEG AVOIXTEG YIO VO
QTTOTPEWETE TN dnuIoupyia
OUTAPECTWY OTHWV.
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8. ANTIMETQIIZH NMPOBAHMATQN

NPOEIAOMNOIHZH!

AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

8.1 T1 va KAVETE aV...

MpoBAnpa

Meéavn aitia

AUon

H ouokeun dev AsiToupyei.

H guokeur gival atrevepyo-
TTOINUEVN.

EvepyotroinaTe Tn ouokeur).

To @Ig Tpopodoaiag dev ival
ouvOedeEVO aTNV TTPIfa oW~
aTa.

>uvOEaTE TO QIG TPOPOBO-
giag aTnVv Tpifa owaTa.

Aev UTTApPYEI TAGN GTNV TIPI-

Ca.

ZUVOEQTE IO SIAPOPETIKNA
NAEKTPIKN GUOKEUN OTNV TIPi-
Ca. ETiKoIVWVNOTE PE Evav
eTTayyeAPATia NAEKTPOAOYO.

H guakeun kavel 86pufo.

H guakeur) dev atnpileTal
owaTa.

EAéyEre €dv n cuakeun eivai
aTabepn.

Eival evepyotroinpévog évag
NXNTIKOG 1} OTITIKOG TUVAYEP-
HOG.

O Balapog 1€6nke TTPOTPATA
ae AeiIToupyia.

Avatpé€Te atnv evotnTa
«Zuvayeppog Avoixtng Mop-
TaG» 1 «Zuvayeppog YwnAng
OgpUOKPATIG.

H Beppokpaagia aTn guokeun
gival uTrEPBOAIKA UWNAR.

AvatpégTe aTnV evotnTa
«Zuvayeppog Avoixtng Mop-
TOG» A «ZUVAYEPHOG YWNARG
OgpUoKPATIGY.

H 1TopTa €xel peivel avoixTn.

KAeigTe TNV TOPTA.

O gupTrieaTng AeImroupyei
TUVEXWG.

H Beppokpaaia dev £xel pub-
pIoTEl oWaTA.

Avarpé€Te aTo kepaAaio «[i-
VOKOG XEIPITTNPIWVY.

TotroBeTOATE PECQ TAUTO-
Xpova peyaAn ToooTnTa TPO-
Qipwy.

MepIpéveTe PEPIKEG WPEG Kal,
TN OUVEXEID, EAEYETE Eava
N Beppokpaaia.

H Beppokpaaia dwyariou ei-
val uTrePBOAIKA UWNAR.

AvarpégTe aTO KEQAAQIO
«EykaraaTtaan».

Ta TpO@IYa TTOU TOTTOBETNON-
KOV OTN GUOKEUN NTAV UTTEP-
BoAika (eaTd.

AQRnaoTE TA TPOPIPA VA KPUW-
gouv ge Beppokpaaia dwua-
Tiou TTPIV TO ATTOONKEUTETE.

H mmopta dev £xel kAgioel ow-
aTa.

Avatpé€Te aTnVv evoTnTa
«KAgigipgo Tng TopTagy.

H Aeiroupyia Frostmatic givai
EVEPYOTTOINMEVN.

Avarpé€Te atnv evotnta «/\el-
Toupyia Frostmatic».
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H Aermoupyia Coolmatic ivai
EVEPYOTTOINMEVD.

Avarpe€Te atnv evotnta «/\el-
Toupyia Coolmaticy.

O gupTTiETTAG BEV EEKIVA
OMEOWG PETA TO TTATNHA TOU
«Frostmatic» fj Tou
«Coolmaticy, ) yeTa atro TNV
aAAayn TnG Beppokpaaiag.

O oupuTTIETTAG EEKIVA PETA
aTTo PIa XPOVIKI TTEPI0dO.

AuTo gival pualoAoyiKo, dev
TIAPOUTIACTNKAV OQAAUATA.

H mopra dev gival owaTa gu-

Buypappiopévn i TTapepBai-
vel aTn ypilia e€agpiopou.

H guokeun dev eivai opido-
VTIWHEVN.

AvatpéETe aTIG 00nYiEG EyKa-
TAOTOONG.

H 1mopTa dev avoiyel eUKOAQ.

Mpoamadroare va avoigete
TTAAI TV TTOPTA APECTWG PETA
TO KAEIgIPO TNG.

MepipéveTe PEPIKA DEUTEPOAE-
TITQ ATTO TO KAEITIPO TNG
TTOPTAG Kal AVOIETE TNV TIAAIL.

O AapTrTipag dev AEITOUpPYEI.

O AapmrTipag BpiokeTal og
AsiToupyia katdaTaong ava-

povrig.

KAeigTe kal avoifte TNV ToOP-
Ta.

O AaumTApag gival EAaTTw-
HaTIkoG.

ETmikolvwvnaTe Pe TO TTANCIE-
OTEPO £E0UTIODOTNUEVO KEV-
TPO TEPPIG.

Y1apyel utrepBoAikd TTOAUG
TTAYOG.

H mopta dev €xel kAgioel ow-
aTa.

AvatpégTe aTnV evotnTa
«KAgigipo Tng TTopTaGY.

Ta AdaTixa aTeyavoTtroinang
£XOUV TTAPaOPPWOEI A gival
Bpouika.

AvaTpegTe aTnV evotnTa
«KAgigipo Tng TopTaAGY.

Ta Tpo@Ipa dev gival cwaTd
OUOKEUOOUEVA.

TuAi€TE TO TPOPIPA KOAUTEPQ.

H Beppokpaaia dev €xel pub-
MIOTEI CWOTA.

Avarpé€te aTo kepalaio «[i-
VAKOG XEIPIOTNPIWVY.

H guokeun gival TTARpwg
POPTWHEVN Kal EXEI PUBUITTEI
aTn XapnAoTepn Bgppokpa-
aia.

PuBuiaTe pia upnAdTepn
Beppokpaaia. AvaTpéETe aTo
Ke@aAaio «Mivakag XeipioTn-
piwv».

H puBuigpévn Beppokpaaia

aTn OUOKEUN €ival TTOAU Xo-

UNAA Kai n Beppokpagia Tre-

pIBaAAovTOG €ival TTOAU uyn-
An.

PuBuiaTe pia upnAdtepn
Beppokpaaia. AvaTpégte aTo
Ke@aAaio «Mivakag XeipioTn-
PiwV».

Tpéxel vepd atnV Tiow TTAA-
KO TOU WUYEIOU.

Kara tn didpkeia TNG auTopa-
NG diadIkagiag amoyueng, o
TTAyog AIVEl TNV TTHIoW
TTAGKO.

AuTo gival owaTo.
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YTrdpxel TTOAU vepod atTo Tn
QUUTTUKVWAN OTO TTioW TOi-
XWHa TOU Yuyeiou.

H mopta avolyétav moAU gu-
XVa.

AvoiyeTe TNV TTOPTA POVO
orav gival amapaitnTo.

H 1mopTa dev gixe KAgioel
EVTEAWG.

BeBaiwdeite 611 N TOPTA EXEI
KAEIOE EVTEAWG.

Ta amoBnKeupéva TPOPIUT
OEV ATV GUOKEUATUEVA.

TuliyeTe Ta TPOQIPA TE KO-
TAAANAN cuokeuaagia TTPOTOU
Ta OTTOBNKEUTETE OTN QU-
OKEUN).

Tpéxel vepO OTO ETWTEPIKO
TOU Wuyeiou.

YTapyouv TpO@Iua TTou
€UTTOdiCOUV TN POK) TOU VE-
poU aTOV GUAAEKTN VEPOU.

BeBaiwBeite 0TI TA TPOQIMA
OEV AKOUUTTOUV OTNV TTiIowW
TTAdKa.

H €€0d0g vepou eival gpay-
MEVN.

KaBapioTe Tnv €000 vepOU.

Tpéxel vepd aTo dATTEDO.

H €§odog Tou vepou TENG
dev gival guvdedepEvn aTOV
digko €¢€ATHIONG TTAVW ATTO
TOV QUUTTIEDTH).

MpogaptnaTe TNV €000 TOU
vEPOU TrENG aTov BioKo £EA-
THIONG.

Agv ptropei va opiaTei Beppo-
Kpaaia.

H «/\eiroupyia Frostmaticy» i
n«/\eiroupyia Coolmatic» ei-
VQlI EVEPYOTTOINUEVD.

Amrevepyotroinate 1n «/el-
Toupyia Frostmatic» ) Tn
«/\eiroupyia Coolmatic» xel-
POKIVNTa N TIEPIPEVETE PEXPI
n Aeiroupyia va atrevepyo-
TToINBEi auTopaTa yia va pub-
yioete T Beppokpaaia. Ava-
TPEETE OTNV evOTNTA «/\EI-
Toupyia Frostmaticy» f Tn
«/\erroupyia Coolmaticy.

H Beppokpaaia atn guakeun
gival TToAU xapunAn/mmoAU
uYwnAn.

H Beppokpaaia dev €xel pub-
MIOTEI CWOTA.

PuBpioTte uwnAotepn/xapn-
Ao6TEPN BepUOKpATia.

H mopTta dev Exel KAgioel ow-
aTa.

AvarpegTe aTnyv evotnTa
«KAgigigo Tng TTépTagy.

H Beppokpaagia Twv TpoQi-
MWV gival TTOAU upnAr).

A@naTe Ta TPOPIPA WG OTOU
QATTOKTAO0UV BEpoKpagia
OWHATIOU TTPIV TO ATTOBNKEU-
gETE.

ATTOONnKeUTNKAV TAUTOXPOVA
HEYAAEG TTOOOTNTEG TPOPI-
MWV.

MpoaBeaTe ANiyoTepa TPOPILA
TOUTOXPOVA.

AvoiyeTe TTOAU ouyva TNV
TOPTA.

AvoiyeTe TNV TTOPTA HOVO
orav gival amapaitnTo.
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H Aermoupyia Frostmatic €ivai
EVEPYOTTOINMEVD.

Avarpe€Te atnv evotnta «/\el-
Toupyia Frostmaticy.

H Aeitoupyia Coolmatic ivai
EVEPYOTTOINMEVN.

Avartpé€Te atnv evotnta «/\el-
Toupyia Coolmaticy.

Agv KUKAOQOPEI KPUOG aEPAG

aTn OUOKEUN.

BeBaiwBeite 011 KUKAOYOPEI
KPUOG 0€PAG OTN CUTKEUN.
AvaTpégTe aTO KEQAAQIO
«YTT0dEIEEIG KOl ZUPBOUAEGY.

H evoeign DEMO epgavietal
aTtnv 0Bovn.

H guokeun BpiokeTal o€ Ka-
TAOTOON ETTIOEIENG.

KpatnaTe matnuévo 1o TTANK-
Tpo OK yia 10 deutepoAeTTa
TIEPITTIOU £WG OTOU OKOUTTEI
£Va TTAPATETAPEVO NXNTIKO
agnua kai n 08évn apnaoel yia
Aiyo.

AvrTi yia apiBuoug eppavie-

TOI TO GUPBOAC O 1 - n =
aTtnv 086vn Bepuokpaadiag.

MpoBAnua aigbntrpa Beppo-

KPaagiag.

ETmikoivwvnaTe pe 10 TTANCIE-
atepo E¢ouaiodotnuévo Kév-
TPO Z£PPIG (TO oUATHHA WU-
&ng Ba guveyioel va diatnpei
T TPOPIPA KPUA, GAAG dev
Ba eival duvatr n puBuion
NG BEPUOKPATIag).

Edv n oupBouAn dev

@

TTANCIECTEPO

Z¢pPIg.

8.2 AvTiIKaTdoTaON TOU

AauTrTipa

H guokeun dI0B€TEl ECWTEPIKO PWTITUO

LED pokpdg didpKeiag.

0dnyAoel aTo ETMBUUNTO
ATTOTEAETHA, KAAETTE TO

QWTITPOU. ETTIKOIVWVAOTE PE TO

E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

8.3 KAgiolpo Tng mépTag

Egouaiodotnpévo Kévrpo 1. KaBapiaTe Ta AAaTIXa TG TTOPTAG.

2. Eaqv xpelagrei, TpogappoaTe Thv
TopTa. AvaTpéETe aTIG 0dnyieg

EYKOTAOTAONG.

3. Eav xpelaarei, avTikatagTAOTE TA
eAaTTWUATIKA AACTIXO TNG TTOPTAG.

EmikoivwvnaTe pe 10

E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpPIg.

Movo KATToI0G avTITIPOTWTTOG T€PRIG
ETTITPETTETAI VA AVTIKATOOTAOE TN dIdTagn
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9. OOPYBOI

N

10. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ta TeXVIKG aToIXEia avaypd@ovTal aTnv

TTIVAKIOA TEXVIKWVY XOPAKTNPIGTIKWY GTNV
ETWTEPIKI TTAEUPA TNG CUTKEUNG, KOBWG
Kl gTnV €TIKETA KOTAVAAWONG EVEPYEIDG.

O kwdikog QR aTnv eTikéTa KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI E TN TUOKEUR
TTAPEXEl Evav dIadIKTUAKO OUVOETHO HE
TTANPOPOPIEG TXETIKEG PE TNV aTTGd00N
TNG OUOKEUNG aTn Baan dedopEvwv
EPREL tng EE. KpatAaTe TNV €TIKETQ
KaTavaAwang evépyelag padi pe To
eYXeIpidlo xpAaTn Kal 6Aa Ta GAAa
£YYPAPQ TTOU TTAPEXOVTAI E TN TUTKEUN).

Mrropeite etriang va Bpeite TG id1EG
mAnpogopieg ato EPREL,
XPNOIUOTTOIWVTAG TOV GUVOETHO
https.//eprel.ec.europa.eu kal T0 Gvoua
MovTEAOU Kal TOV KwdIKO TTPOIOVTOG TToU
Ba Bpeite TNV TMIVOKIOA TEXVIKWY
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG.

AvaTpégTe aTOV GUVOETHO
www.theenergylabel.eu y1a NeTITOPEPEIEG
OXETIKA PE TNV ETIKETO KOTAVAAWONG
EVEPYEIDG.

11. MAHPO®OPIEZ A IAP'YMATA AOKIMQN

H eykaraaTaan Kai TrpogToIdagia Tng
OUOKEUNG YIO OTTOIOOATTOTE TTIOTOTTOINGN
EcoDesign 6a cuppop@wveTal PE TO
mpotuto EN 62552. O1 amaitioeig
e¢agpIapou, ol SIaaTATEIG ETOXNG Kal Ol

eAAYIOTEG OTTOOTACEIG TOU TTIOW PEPOUG
Ba eival 6TTWG avagépovtal g auTd TO
Eyxelpidio XpAaTtn ato KepdaAaio 3.
ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KOTATKEUADTH VIO
TTEPAITEPW TTANPOYPOPIEG,




OUUTTEPIAOUBAVOPEVWY TWV TXEDIWV
PopTiou.
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12. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKG TTOU QEPOUV TO

aguuBolo C/.\‘-) TotmoBeTATTE TA UAIKG
guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia
avOKUKAWGON. ZUPBAAETE aTNV TTPOCTATIA
TOU TTEPIBAAAOVTOG KaI TNG AvVOPWTTIVNG
UYEIag avakUKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KO NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.

Mnv aTTOpPITITETE PE TA OIKIAKA
OTTOPPIUPATA CUCKEUEG TTOU PEPOUV TO

aguuBoAo E EmaTpéyTe TO TTPOidv aTnv
TOTTIKF) OOG POVADA aVAKUKAWGONG 1
ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).
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